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PROJEKTO SUDETIES ZINIARASTIS

ﬁ'rl Bon;y(;eugotuvo) Laida Bylos (segtuvo) pavadinimas Pastabos
1 BD 0 Bendroji dalis
2 SP 0 Sklypo sutvarkymo (sklypo plano) dalis
3 SA 0 Statinio architektariné dalis
4 SK 0 Statinio konstrukciné dalis
5 VN 0 Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis
6 Sv 0 Sildymo, vedinimo dalis
7 ST 0 Silumos tiekimo (Silumos punkto) dalis
8 E 0 Elektrotechnikos dalis
9 PVA 0 Procesy valdymo ir automatizavimo dalis
10 SO 0 Pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo dalis
11 SSK 0 Statybos skaigiuojamosios kainos nustatymo dalis
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ELEKTROTECHNIKOS DALIES DOKUMENTU ZINIARASTIS

Dokumento zymuo Lapy sk. Laida Pavadinimas Pastabos Lilpro
Tekstiniai dokumentai
SS2450-08-TDP-E 1 lapas 0 VirSelis 1
$S2450-XX-TDP-BD-PSZ 1 lapas 0 Projekto sudéties ziniarastis 2
$S2450-08-TDP-E-BDZ 1 lapas 0 Bylos dokumenty Ziniarastis 3
SS2450-08-TDP-E-AR 4 lapai 0 AiSkinamasis rastas 4-7
SS2450-08-TDP-E-TS 22 lapai 0 Techninés specifikacijos 8-29
$S2450-08-TDP-E-SZ 3 lapai 0 Sanaudy ziniarastis 30-32
Grafiniai dokumentai
SS2450-08-TDP-E.B-01 1 lapas 0 Elektros tinklai. Rdsio planas. M 1:100 33
SS2450-08-TDP-E.B-02 1 lapas 0 Elektros tinklai. Pirmo auksto planas. M 1:100 34
S5S52450-08-TDP-E.B-03 11 Elektros tinklai. Antro auksto planas.
apas 0 M 1100 35
S$52450-08-TDP-E.B-04 1 lapas 0 |I\E/Ile1kt1r(c)>(sJ tinklai. TreCio (tipinio) auksto planas. 36
SS52450-08-TDP-E.B-05 1 lapas 0 Elektros tinklai. Penkto auksto planas. M 1:100 37
SS52450-08-TDP-E.B-06 1 lapas 0 Elektros tinklai. Stogo planas. M 1:100 38
SS2450-08-TDP-E.B-07 11 Apsaugos nuo Zaibo sistema. |[Zzeminimo kontdro
apas 0 e ) 39
jrengimo planas. M 1:500
SS52450-08-TDP-E.B-08 1 lapas 0 Bendro naudojimo ir magistraliniy tinkly schema 40
SS2450-08-TDP-E.B-09 1 lapas 0 Silumos punkto skydo JS-SP principiné schema 41
Pridedamieji dokumentai
1 lapas Priedy titulinis lapas 42
33 lapai Techniné uzduotis 43-75
. AB ,Energijos skirstymo operatorius® prijungimo
4 lapa i salygos Ngr.125-1215301 i P 76-79
7 lapai Zaibosaugos rizikos skaitiavimo ataskaita 80-86
1 lapas Kvalifikacijos atestatai 87
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AISKINAMASIS RASTAS
1. Bendroji dalis

Siame elektrotechninés dalies projekte sprendziamas daugiabucio gyvenamojo namo atnaujinimo (modernizavimo),
bendros paskirties elektros apSvietimo tinklai, apsaugos nuo Zaibo sistemos ir fotovoltinés elektrinés jrengimas. Elektrotechninés
dalies projektiniai sprendiniai yra atlikti remiantis statinio projektavimo uzduotimi, elektros jrenginiy jrengimo bendrujy taisykliy
(EI|BT), elektros linijy ir instaliacijos jrengimo taisykliy (ELI|T), Elektros jrenginiy, relinés apsaugos ir automatikos jrengimo
taisykliy* (E[RAA|T), bei statybos techninio reglamento STR1.04.04:2017 reikalavimais.

Esamas bendros paskirties ap3vietimo elektros tinklas yra pasenegs, todél vykdant pastato modernizavimg ji bitina
atnaujinti.

Projektuojamas rdsio patalpu, laiptiniy, jéjimy ap3vietimo instaliacijos, Sviestuvy bei valdymo jrangos keitimas, apsaugos
nuo zaibo sistemos ir {Zeminimo kontdro, fotovoltinés elektrinés jrengimas.

Pastatas yra uzmaitintas nuo esamo kabelinio skydo PP-176 i SP-2, jrengto elektros skydinés patalpoje rsyje.

Elektros energijos tiekimo patikimumo kategorija — Ill. Atsakomybés riba nustatyta PP-176 ant kabelio { namo vidaus
elektros tinklus prijungimo gnybtu.

Elektrotechninio tinklo, prietaisy, elektros aparatliros montavimo ir jzeminimo darbus atlikti vadovaujantis ,Elektros
irenginiy, jrengimo taisyklémis® ir kitais galiojanCiy statybiniy normy reikalavimais. |ranga ir medziagos turi atitikti patalpy, kurioje
jos bus panaudojamos, aplinkos salygas. Taip pat visi prietaisai, jrengimai, kabeliai, montavimo medziagos ir gaminiai, naudojami
projektuojamame objekte turi atitikti nacionaliniy standarty LST ir standarty |EC ir EN reikalavimus, bei turi bati sertifikuoti
Lietuvos Respublikoje.

Projektuojamy elektros sistemy projektiniai sprendimai, jrangos komplektacija ir iSpildymas rengiami remiantis uzsakovo
pateikta projektavimo uzduotimi bei galiojanciais techniniy reikalavimy statybos reglamentais:

ﬁ'rl Dokumento pavadinimas Santrauka
1. Lietuvos Respublikos Statybos jstatymas Zin., 1996-04-10, Nr. 32-788
2. Elektros jrenginiy jrengimo bendrosios taisyklés E||BT-2012 (inn., 2012-02-09, Nr. 18-816)
3. Elektros linijy_ir instaliacijos jrengimo taisyklés ELI|T-2012 (Zin., 2012 Nr. 2-58)
4 Elektros jrenginiy relinés apsaugos ir automatikos jrengimo | E|[RAA[T-2011 (Zin., 2011-06-02, Nr. 67-3199)
taisyklés
5. ApSvietimo elektros jrenginiy jrengimo taisyklés AE([T-2011 (Zin., ?01 1-02-10, Nr. 17-815)
6. Specialiyjy patalpy ir technologiniy procesy elektros jrenginiy | SPTPE||T-2013 (Zin., 2013-03-13, Nr. 27-1299)
jrengimo taisyklés ]
7. Galios elektros jrenginiy jrengimo taisyklés GE|[T-2012 (Zin., 2012-01-07, Nr. 5-151)
8. Silumos tiekimo tinkly ir Silumos punkty jrengimo taisyklés Zin., 2011-06-23, Nr. 76-3673
9. Statinio projektavimas, projekto ekspertizé STR 1.04.04:2017
10. | Statybos darbai, statinio statybos priezidra STR 1.06.01:2016
1. Gyvenamieji pastatai STR 2.02.01:2004
12. Statiniy apsauga nuo zaibo. ISoriné statiniy apsauga nuo STR 2.01.06:2009
Zaibo
13. Gaisrinés saugos pagrindiniai reikalavimai 2in., 2010-12-14, Nr. 146-7510
14, Bendrosios gaisrinés saugos taisyklés Zin., 2005-02-24, Nr. 26-852
15. Elektrotechniniy gaminiy saugos techninis reglamentas (TAR, 2016-04-26, Nr. 10372)
16. Elektros jrenginiy bandymy normy, ir apim¢iy apra3as 2016 m. spalio 26 d. Nr. 1-281
17. Elektros tinkly apsaugos taisyklés Zin., 2010-04-07, Nr. 39-1877
0 2025-02-11 Statybos leidimui, statybai
Laida I1Sleidimo data Laidos statusas. Keitimo prieZastis (jei taikoma)
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18. | SkaiCiuojamyjy elektros apkrovy nustatymo metodika 2014 m. gruodzio 11 d. jsakymas Nr. 1-312 (TAR,
2014-12-29, Nr. 20807)

19. Elektros energijos tiekimo ir naudojimo taisyklés EETNT-2010 (Zin., 2013, Nr. 125-6396)

20. Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisyklés EETET-2012 (Zin, 2012-11-06, Nr. 128-6443)
21. Saugos eksploatuojant elekiros jrenginius taisyklés SEE|T-2010 (Zin., 2010-04-07, Nr. 39-1878)
22. | Statinio projektas. Bendrigji iforminimo reikalavimai LST 1516:2015

23. Statinio projektas. Lauko inZineriniy tinkly grafiniai Zenklai LST EN 1569:2012

PROJEKTUI PARENGTI NAUDOTOS LICENCIJUOTOS PROGRAMINES [RANGOS SARASAS

ﬁlé ) TECHNINIO PROJEKTO DALIS PROGRAMINE JRANGA GALIOJIMAS
AutoCAD LT 2022 Neterminuota
Microsoft Office Neterminuota

1. ELEKTROTECHNIKA DIALux 4.13 Neterminuota
StrikeRisk v6.0.0 Neterminuota

TECHNINIAI PROJEKTUOJAMO OBJEKTO RODIKLIAI

ﬁ'rl Pavadinimas Mato vnt. Rodiklis

1. El. energijos tiekimo patikimumo kategorija - 1l

2. Tinklo jtampa Y 400/230 £ 10%; TN-C-S
3. SkaiCiuojamoji galia kW 2,3

4, SkaiCiuojamoji srové A 39

5. [vadiniy 0,4kV elektros tinklo kabeliy ilgis m -

6. [vadiniy 0,4kV elektros tinkly laidininky skai€ius ir skerspjivis vnt; mm? | Esami

7. Metinis bendry namo vartotojy elektros energijos suvartojimas kWh 2530

2. Elektros energijos tiekimas

Elektros energijos tiekimas pastatui yra esamas nuo kabelinio skydo PP-176 i§ SP-2. Risyje elektros skydinés patalpoje
yra sumontuotas pastato {vadinis apskaitos skirstomasis skydas |ASS.

Fotovoltinés elektrinés jrengimui ant pastato stogo projektuojami 25 vnt. saulés moduliy, kuriy kiekvieno galia 410 Wp.
Modulius numatoma montuoti ant metaliniy konstrukcijy pastatomy ant stogo be intervencijos | stogo danga.

Nuolatinés elektros srovés surinkimui i$ saulés moduliy numatytas 230V/50Hz inverteris, montuojamas elektros skydinés
patalpoje rasyje. IS inverterio elektros energija perduodama | |ASS. Numatytas kabelis Cu-5x6mmz2,

Nuo fotovoltiniy moduliy, iki inverterio prijungimas vykdomas 1x6mm?2 nuolatinés srovés kabeliais. Moduliai jungiami
nuosekliai.

|[ASS bendry vartotojy dalyje projektuojama jégainé jungiama per 3F C20A automatinj jungiklj.

Dalj projektuojamos saulés elekirinés pagamintos elektros energijos, kuri nebus suvartojama vidaus tinkle, numatoma
tiekti | AB ,Energijos skirstymo operatorius® tinklg ,pasaugojimui. Esamas elekiros energijos skaitiklis iki prijungiant elektrine
turés biti pakeistas | dviejy krypciy skaitiklj. Salygomis ir privaloma dokumentacija ripinasi Rangovas.

Kabelius montuoti risyje jtraukiant | apsauginius vamzdzius ir laiptinése apsauginiuose vamzdziuose po tinku. Vamzdziai
ir peréjimai tarp auksty turi bati uzsandarinami nesunkiai pasalinamomis ugniai atspariomis priemonémis.

Atlikus montavimo darbus atstatyti paZeistg apdaila.

3. Elektros instaliacija

Pastate projektuojamas risio patalpy, {gjimy | laiptines ir laiptiniy apSvietimo elektros tinklas. Elektros energijos
paskirstymas numatytas i$ |ASS bendry vartotojy dalies, sumontuojant naujus automatinius iSjungiklius grandiniy apsaugai nuo
trumpujy jungimy, ir perkrovy.

Ap3vietimo valdymas prie {gjimy | laiptines nuo foto jutikliy, laiptinése nuo foto/judesio jutikliy. Rasio patalpose numatyti
pavirSiniai jungikliai.

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPY LAIDA
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Apsvietimas suprojektuotas Sviestuvais su LED $viesos $altiniais 10W, 22W, 18W galingumo. Sviestuvy apsaugos laipsnis
ne maZiau P20 laiptinése, ne maziau IP44 rasyje ir lauke prie jéjimy po stogeliu. Laiptiniy, ir rGsio patalpy apSviestumas turi bati
ne maziau kaip 50Lx, ilumos punkto ir elektros skydinés apSvietimas ne maZiau kaip 150Lx. ApSvietimas turi bati perskaiciuotas
parinkus konkre€ius Sviestuvy modelius.

KlaviSiniai jungikliai jrengiami 1,5 - 1,7m aukstyje nuo grindu.

Paskirstymo tinklai laiptinése numatyti kabeliais su varinémis gyslomis, atitinkamo skerspjivio su Cca degumo klasés
izoliacija ir apvalkalu. Risio patalpose numatyti kabeliai su Eca degumo klasés izoliacija ir apvalkalu. Rasio patalpose apSvietimui
numatyta pavirSiné instaliacija variniais kabeliais 3x1,5mm? skerspjavio, jtraukiant | apsauginius vamzdzius. Laiptiniy ir jgjimy
ap3vietimo elektros tinklus montuoti pasléptai po tinku. Atlikus montavima atstatyti apdailg laiptinése.

Peréjimuose per sienas kabeliai klojami vamzdziuose, vamzdziai uZzsandarinami ugniai atsparomis medziagomis.

4. ]zeminimas ir apsauga nuo zaibo

|ASS [zeminimui projektuojamas {Zeminimo kontdras, kurio varza bet kuriuo mety laiku neturi bati didesné kaip 10Q.
Kontdrui naudojami plieniniai cinkuoti jZeminimo elektrodai. [Zeminimo elektrody kiek] tikslinti darby metu pagal pasiektq varza.
|ASS prie jZeminimo kontdro prijungiama plienine cinkuota juosta 30x4mm. |ASS jZeminimo kontdrg sujungti su apsaugos nuo
Zaibo sistemos jzeminimo kontru.

Apsaugai nuo virSjtampiy |ASS jrengiami zaibo virSjtampio iSkrovikliai ir vir§jtampiy ribotuvai ,B+C* klasés.

Nuo pastato jvadinio apskaitos skirstomojo skydo |ASS elektros tinklai projektuojami pagal TN-S tinklo posisteme, elektros
irenginiy jzeminimas atliekamas elektros instaliacijos trecia arba penkta jzeminimo gysla.

Apsaugai nuo auksto potencialo perdavimo antzeminémis ir pozeminémis metalinémis komunikacijomis visi inZineriniai
tinklai (metaliniai vamzdynai), technologiniy jrengimy korpusai, statybinés ir gamybinés metalinés konstrukcijos turi bati
pajungiamos prie jzeminimo tinklo.

Apsaugos nuo zaibo rizikos skaiiavimas
(IEC 62305-2 normatyvas)

Apskaiiuotos rizikos: Toleruojamas Apskaitiuotas Netiesioginio Tiesioginio
pavojus pavojus pataikymo pavojus | pataikymo pavojus
Pavojus zmogaus gyvybei: 1,000 E-5 3,339 E-6 3,313 E-6 2,657 E-8
Pavojus gyvybiskai svarbiy
vieSuyjy paslaugy netekimui:
Pavojus kulttiros paveldo
netekimui:

Ekonominiai nuostoliai;

Property Mame Total Zone 1

(#) R1 - Risk of loss of human life

F& R 3011 E-O7 |3.011 E-07
RE R 30771 E-06(3.011 E-06
RC R1 0.000 EOC [ 0.000 ECO
R R 0.000 EOC | 0.000 EQD
Line 7-1
R R1 2415 E-09| 2415 E-09
Ry R1 2415 E-08 |1 2415 E-08
RW R1 0.000 EOC | 0.000 EOD
RZ R1 (L000 EOC. | 0.000 EQO

Apsaugos nuo zaibo projektiniai sprendiniai

Apsaugai nuo tiesioginio zaibo smigio projektuojamas aktyvinis Zaibo priémiklis. Stiebas pastatomas ant stogo
panaudojant specialy stova. Priémiklio aukstis =4m virs stogo. Tvirtinima tikslinti darbo vietoje.

Objekte projektuojamas dvigubo veikimo aktyvusis Zaibo priemiklis, IV kategorijos, AL = 30m.

Saugomos zonos spindulys Rpx imamas i§ gamintojy katalogy.

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPY LAIDA
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Aktyviojo Zaibo priémiklio apsaugos spindulys, AL = 30m

h, m 2 3 4 5 6 8 10 15 20 45 60

Rp, m 28 42 57 Al 72 75 75 78 81 89 90

Zaibo i$lydzio energijai nuvesti | Zeme numatyti du srovés nuvedikliai.

[Zeminimo varza ne daugiau kaip 10 Q bet kuriuo mety laiku. Srovés nuvediklis — plieniné cinkuota arba aliuminio viela
& 8 mm ore ir 40x4 mm plieniné cinkuota juosta Zeméje. Srovés nuvedikliai numatyti ne arciau kaip 2 m nuo j&jimy,ir langy arba
taip kad Zmonés negaléty prie jy prisiliesti. Jei statinio iSoréje nejmanoma jrengti srovés nuvedikliy laidininku, arba negalima iSlaikyti
2,0m atstumo nuo langy,ir dury, juos leidZiama jrengti A1, A2 degumo klasés vamzdziuose statinio iSoréje arba po statinio apdaila.

|zemintuva sudaro ne maziau kaip du jzemikliai sujungti tarpusavyje. |zemikliai turi bati iSdéstyti ne mazesniu kaip 2,0m
atstumu nuo esamy metaliniy poZeminiy komunikacijy vamzdZiy. Nuo kity komunikacijy iSlaikyti 0,5m atstuma. Srovés nuvediklius
su jzemintuvais sujungti per iSardomas jungtis (matavimo gnybtus).

Apsaugos nuo Zaibo jZemintuvas turi bati jrengiamas iSorinéje statinio puséje, horizontalius laidininkus reikia tiesti 0,5—
0,7 m gylyje ir 0,8-1,0 m atstumu nuo statinio pamato arba pagrindo.

Prie$ kalant jZeminimo elektrodus [sitikinti, kad kalimo vietose néra esamy poZeminiy komunikaciju, kurias baty galima
pazeisti, pazeidus sutvarkyti.

Atlikus darbus atstatyti pazeistas dangas | buvusj lyg;.

Visi darbai, kurie gali bti pagristai laikomi batinais Zaibosaugos instaliavimo darby uzbaigimui ir tinkamam sistemos
eksploatavimui, turi bati privalomai atlikti nepriklausomai nuo to, ar jie yra parodyti bréZiniuose, arba apibadinti Siame dokumente,
ar ne. Apsaugos nuo Zaibo sistemos apZitra atliekama kas dveji metai, sistema tikrinama — kas 4 metai. Neplaninis patikrinimas
atliekamas po zaibo iSlydZio, jeigu atliekami remonto darbai, arba pakei¢iamos kai kurios apsaugos nuo Zaibo sistemos dalys.

Visi naudojami jrenginiai turi bati pagaminti atestuoty gamintojuy, atitikti ISO kokybés reikalavimus, IEC standartus ir
sertifikuoti Lietuvoje.

Visus montavimo darbus atlikti pagal E[|BT, ELI|T, E|RAA|T taisykliy reikalavimus. Darby vykdymo metu paaidkéjus
nenumatytoms aplinkybéms, atsiradus papildomiems darbams, kurie néra jvertinti projekte, Rangovas kartu su Uzsakovu turi
spresti apie jy batinuma ir papildomus darbus uzsakyti atskirai.

DOKUMENTO ZYMUO LAPAS LAPY LAIDA
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS

1. BENDRI TECHNINIAI REIKALAVIMAI

Siame ir kituose susijusiuose projekto dokumentuose, tiekimo, instaliavimo bei kity numatyty darby paskirtis - pagaminti,
iSbandyti, pristatyti { vieta, sumontuoti, pademonstruoti, perduoti ir iSlaikyti nurodytas sistemas uzbaigtoje ir visiSkai
eksploatuojamoje bikléje.

Sidlydamas jranga, Rangovas UZsakovo jvertinimui pateikia visy sidlomy medZiagy ir jrangos katalogus, prospektus bei
bréZinius. Be to, prieS pradedant tiekimo darbus, Rangovas turi gauti UZsakovo sutikimg dél visy neatitikimy, ir nukrypimy nuo
projekto bréZiniy ir specifikacijy.

Visa elektros jranga, pagalbiniai jrenginiai ir instaliacinés detalés turi atitikti eksploatavimui el. energijos tiekimo sistemoje,
kurios charakteristikos yra tokios:

{tampa 400/230 V;
3 fazés, projektuojama — TN-S sistema;
daznis 50+1% Hz;

[renginiai turi biti sertifikuoti Lietuvoje.

El. tinkly nutiesimas, jy gysly sujungimas paskirstymo dézutése ir prijungimas prie el. aparatiros turi atitikti E||BT. Darbai turi bati
atliekami prisilaikant “Saugos taisykliy eksploatuojant elektros jrenginius”.

Rangovas uzsakovo atstovo akivaizdoje turi iSbandyti elektros instaliacijos veikima ir suderinti su elektros jrangg,

priimanciu asmeniu.

Pajungus elektros srove, Rangovas turi perduoti visg jrangg UZsakovui.

Rangovas turi garantuoti, kad visa sistemy jranga ir medZiagos bty tinkamos, kad baty {vykdyti joms keliami veikimo

reikalavimai.

Rangovas turi atsakyti uz pagal sutartj atliktg darba, pateiktas medziagas ir jranga.

Turi bti atlikti visi elektros jrangos instaliavimui bei elektros paslaugy tiekimui btini ir reikalingi statybiniai darbai.

Rangovas privalo padaryti uzraSus ant paskirstymo skydy pagal Zyméjimus projekte, pritvirtinti schemas skydy dureliy
vidingje puséje, atitinkancias iSpildymui, o iSorinéje dureliy puseéje priklijuoti lipdukus pagal Saugos taisykliy reikalavimus.

UZbaigus sistemos perdavimg, Rangovas turi pateikti Uzsakovui iSpildomuosius brézinius, iSsamius atitinkamus visy
sistemy ir {rangos valdymo, priezidros ir duomeny vadovus bei instrukcijas lietuviy kalba.

Bet koks neatitikimas ir prieStaravimas tarp normy, standarty ir taikymo kody yra konsultacijy tarp UZsakovo ir Rangovo objektas.
Galutinis sprendimas turi biti priimamas UZsakovo.

Naudoti tiktai CE zymeniu Zenklintus aparatus ir prietaisus, nes tai gali garantuoti, kad Sie gaminiai atitinka EEB iSleistq
direktyva 89/336, modifikuotg direktyvomis 73/23, 92/31, ir 93/68, reglamentuojancia elektromagnetinio suderinamumo (EMS)
reikalavimus.

Elektros jrenginiy ir aparaty apsaugos nuo vandens, dulkiy, bei prisilietimo klasés IP (IEC 60529), bei atsparumas
mechaninei smaginei apkrovai IK (IEC 50102), taipogi jy atsparumas korozijai turi atitikti aplinkos salygas bei normy reikalavimus.
Elektros jrenginiy, aparaty bei laidininky izoliacijos klasé turi atitikti elektros tinklo jtampg bei aplinkos salygas. Gaminiai su
dviguba izoliacija turi tenkinti standarto IEC 60536 reikalavimus. Sujungimo gnybtai turi atitikti standarty IEC60998, o atSaky
dézZutés - standarto IEC 60670 reikalavimus. Laidininky tiesimui skirti plastikiniai vamzdZiai privalo atitikti standarto EN 50086,
arba kito standarto, kuris nurodytas konkretaus vamzdzio specifikacijai, reikalavimus.

STATYBOS PRODUKTY, NETURINCIY DARNIYJY TECHNINIY SPECIFIKACIJY, EKSPLOATACINIY SAVYBIY
PASTOVUMO VERTINIMAS, TIKRINIMAS IR DEKLARAVIMAS

Statybos produkty eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas ir tikrinimas turi bati atliekamas pagal vieng i$ “Statybos
produkty, neturiniy darniyjy techniniy, specifikacijy, eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas.
Bandymy, laboratorijy ir sertifikavimo jstaigy paskyrimas” reglamento IV skyriuje nurodyty sistemy. Statybos produktui taikoma
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eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistemg nustato Reglamentuojamy statybos produkty sarasas,
tvirtinamas aplinkos ministro jsakymu.

Statybos produkty eksploataciniy savybiy pastovumo sertifikatus, gamybos kontrolés atitikties sertifikatus ir bandymy
protokolus iSduoda paskirtosios jstaigos — bandymy laboratorijos ar sertifikavimo jstaigos, Lietuvos Respublikos aplinkos
ministerijos jgaliotos atlikti treCiosios Salies uzduotis vertinant ir tikrinant statybos produkty eksploataciniy savybiy pastovuma,
atlikusios visus eksploataciniy savybiy vertinimo ir tikrinimo sistemose numatytus veiksmus.

Gamintojas, atlikes eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimg ir tikrinima, parengia (Reglamento priedas) valstybine
kalba eksploataciniy savybiy deklaracijg (toliau — Eksploataciniy savybiy deklaracija).

Kai taikytina, kartu su Eksploataciniy savybiy deklaracija teikiamas Reglamento (EB) Nr. 1907/2006 31straipsnyje nurodytas
saugos duomeny lapas ir (ar) 33 straipsnyje nurodyta informacija.

NORMATYVINIY IR TEISINIY DOKUMENTY SARASAS

Visi elektrotechninéje projekto dalyje numatomi jrengimai, gaminiai ir medZiagos, jy montavimas, iSbandymas ir
eksploatacija turi atitikti normatyviniams ir teisiniams dokumentams, kurie iSvardinti PROJEKTO DALIES RENGIMO
PRIVALOMUJY NORMINIY DOKUMENTY SARASAS aiskinamojo rasto punkte.

Taip pat kiti galiojantys direktyviniai nurodymai ir normos. Tarptautinés elektrotechnikos komisijos (IEC), Europos
elektrotechnikos normatyvy komiteto (CENELEC), Tarptautinés standartizacijos organizacijos (ISO) ir kiti normatyviniai
dokumentai gali biti naudojami, jei tai neprieStarauja Lietuvoje galiojanéioms normoms ir standartams. Naudoti paskutinio leidimo
normas ir standartus. Visa naudojama jranga ir medziagos turi biti turéti Lietuvoje galiojancius atitikties sertifikatus.

2. ELEKTROTECHNINIAI GAMINIAI IR MEDZIAGOS
2.1. Elektros skirstymo skydai

2.1.1. Pavir§inio montavimo skydai
Paskirtis — elektros energijos paskirstymui kintamos 400V/230V jtampos, 50 Hz daZnio tinkluose su jzeminta neutrale
bei nueinanciy, linijy apsaugai nuo perkrovimy,ir trumpo jungimo sroviy.
Turi bati sumontuota jvadiné, paskirstymo ir valdymo aparattra.
|leidziami arba montuojami ant sienos (pakabinami). |vadiniai aparatai montuojami spintos virSutinéje dalyje,
nueinancios linijos — | apaciq ir | virsu.
|vadinio aparato jvadiniai gnybtai turi garantuoti reikiamo skerspjavio kabelio gysly prijungima (pagal aparato
nominaline srove).
Skydeliy aptarnavimas vienpusis i$ priekio, durys turi atsidaryti ne maZiau 120°, apsaugos laipsnis nuo IP30 iki IP65,
priklausomai nuo patalpos, kurioje jie montuojami, kategorijos. Skydo korpusas plieninis arba plastikinis.
Skydai turi turéti:
—  Elektring izoliacijg, atlaikancig bandymo 2500 V, 50 Hz kintamg jtampa, 1 minute.
— Kiti reikalavimai:
—  Pritaikyti darbui temperatiry diapazone nuo 0 °C iki +45 °C;
—  Synos turi atlaikyti smagine 10kA trumpo jungimo srove;
— Vidaus jungiamujy laidy, izoliacija jtampai 660V.
Ant dury vidinés pusés turi bati uzdéta principiné elektriné schema.

2.2. Apsaugos ir komutaciné jranga

Apsaugos aparaty vardiné jtampa ir srovés privalo atitikti elektros tinklo parametrus. Aparaty konstrukcija turi garantuoti
jy patikima tvirtinima skyde ant montazinio profilio DIN EN 50022 arba ant montaZinés plokstés.

Zemos jtampos saugikliai turi tenkinti standarto IEC 269 reikalavimus. Saugikliy korpusai turi biti hermetiski ir atspards
staigiems temperatiros pokyCiams. Saugikliy tirptuky, eksploatacijos klasé turi atitikti saugomuy, elektros grandiniy arba imtuvy
funkcine paskirtj. Atskiry grandiniy saugikliy tirptuky srovés privalo atitikti projekta.

Termomagnetiniy automatiniy jungikliy apsaugos charakteristikos (IEC 898/ EN60898 ) bei vardinés srovés privalo atitikti
projekta. Atstumas tarp atviroje padétyje esanCiy kontakty turi bati ne mazesnis nei 3mm.

Apsauginio atjungimo aparatai turi tenkinti standarto EN 61008 reikalavimus. Apsauginio atjungimo aparaty jautrumas,
vardinés sroves ir klasé privalo atitikti projekta. Atjungimo laikas neturi virSyti 30ms, jeigu nenurodyta kitokia trukmé dél apsaugos
selektyvumo.

Visy apsaugos aparaty gnybty konstrukcija turi garantuoti apsaugg nuo neatsargaus prisilietimo bei uztikrinti {vairiy
standarty srovélaidZiy ir maitinanciy laidininky prijungimo vienu metu galimybe.
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Apsaugos aparatai turi turéti aparato (grandinés) paskirtj nurodancios etiketés laikiklj bei kontakty baklés indikacijg (0 =
atjungta, 1 = jjungta).

2.2.1 Automatiniai jungikliai

Automatiniai jungikliai naudojami paskirstymo linijy_jjungimui ir atjungimui (6-30 karty per para). Bei linijy apsaugai nuo
perkrovimy,ir trumpo jungimo sroviy. Pagrindiniai reikalavimai:

Jégos grandiniy jtampa - 400/230V, 50Hz; jégos grandiniy poliy skai€ius 1 arba 3; su maksimalios srovés atkabikliais
(apsauga nuo perkrovimy, ir trumpo jungimo sroviy,), be laisvy blok-kontakty, vidiniy laidy sujungimai - uzpakalinéje dalyje,
stacionaraus i8pildymo, apsaugos laipsnis IP20, pritaikyti dirbti prie aplinkos temperatiros nuo - 25°C iki +40°C, santykiné
drégmé - 90%, atjungimo geba pagal EN/IEC 60947-2 nurodyta prie kiekvieno automatinio jungiklio schemoje (jeigu nenurodyta
schemoje, priimti, kad atjungimo geba 6kA), darbo rezimas - ilgalaikis; indikacija “|JUNGTAS-ISJUNGTAS” ir turi biti suveikimo
indikatorius.

2.2.2 Kirtikliai (galios skyrikliai)
Naudojami el. energijos tiekimo mechaniSkam atjungimui. Pagrindiniai reikalavimai: poliy skaiius — 3, jegos grandiniy
itampa ~400/230V, 50Hz, indikacija “[JUNGTAS-ISJUNGTAS", apsaugos laipsnis IP20. Atitiktis EN 60947.

2.2.3 Nuotékio srovés automatiniai jungikliai

Paskirtis — naudojami automatiniam elektros energijos tiekimo atjungimui, atsiradus nuotékio srovei, atitiktis EN60898.

Pagrindiné reikalavimai: jégos grandiniy jtampa — 400/230V, 50Hz; jégos grandiniy poliy skai€ius 2 arba 4; be laisvy blok-
kontakty; apsaugos laipsnis IP20; pritaikyti dirbti prie aplinkos temp. nuo +5 iki +400C, santykiné drégmé - 80%; nominali nuotékio
srové — 30mA (jeigu nenurodyta kitaip).

2.2.4 Vidaus tipo virSjtampiy ribotuvai

Zaibo sroviy iskrovikliai pagal IEC 1024 standarto ir DIN VDE 0675 standarto 6 dalies nuostatas, EN 61643.

Paskirtis - apsauga nuo virSjtampiy, ir tiesioginiy zaibo smiigio sroviy.

B klasés pagrindiniai rodikliai: maksimali ilgalaiké darbo jtampa 255V, 50Hz; tinklo jtampa 400/230VAC; Zaibo vardiné
srové >50kA,; jtampos apsaugos laipsnis 4kV; reagavimo laikas <100ns; darbo temperatira -40..+80°C; varza >100M; prijungimo
gnybtai iki 35mm2 skerspjavio laidui; montuojamas ant DIN bégio; apsaugos klasé [P20.

C klasés virSjtampiy, ribotuvy, naudojamy po B klasés, pagrindiniai rodikliai: maksimali ilgalaiké darbo jtampa 255V,
50Hz;tinklo jtampa 400/230VAC; Zaibo vardiné srové >20kA; jtampos apsaugos laipsnis 1,5kV; reagavimo laikas <25ns; darbo
temperatira -40..+800C; varza >100M ; prijungimo gnybtai iki 35 mm2 skerspjavio laidui; montuojamas ant DIN bégio; apsaugos
klasé 1P20.

D klasés virsjtampiy ribotuvy, naudojamy po C klasés, pagrindiniai rodikliai: maksimali ilgalaiké darbo jtampa 255V, 50Hz;
tinklo jtampa 230VAC; Zaibo vardiné srové 3kA,; jtampos apsaugos laipsnis 1,25kV; reagavimo laikas < 25ns (L-N) ir < 100ns (L-
PE); darbo temperatira -40..+80°C; varza >100M ; prijungimo gnybtai iki 16 mm2 skerspjavio laidui; montuojamas-ant DIN bégio;
apsaugos klasé IP20. Montuojami tarp fazés ir Zemeés. Komplektuojami su atjungimo jtaisu, fazés prijungimo gnybtu, jzeminimo
gnybtu arba izoliuotu laidu. Tarnavimo laikas ne maziau 25metai.

2.2.5. Kirtikliy-saugikliy blokai

Poliy iSdéstymas: horizontalus

Vardiné srové, In: 160 A

Atjungimo geba, Icn: 10 kA

Vardiné jtampa, Un: 690 V AC

Gabaritas: 00

Prijungimo gnybty tipas: S "bridge" 4-50 mm?
Matmenys: 106x182x81 mm

Montavimas: ant plokstés

Daznis: 40-60 Hz

Standartas: PN/EN 60947-1, PN/EN 60947-3

2.2.6. Saugikliai

Vardiné srové, In: 125 A

Varding jtampa, Un: 400 V AC

Atjungimo geba: 120 kA/500 V AC; 50 kA/250 V DC

Panaudojimas: gG (liniju, kabeliy,ir kitos jrangos apsaugai nuo perkrovy,ir trumpyjy jungimy)
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Gabaritas: 00
Standartas: IEC 602609.

2.3. Apsvietimo jungikliai

KlaviSiniai jungikliai, perjungikliai turi bati vieno arba dviejy klaviSy, klaviSai jspaudziami, laidai priverziami, jungiklio spalva
turi bati sienos spalvos arba derinti su uzsakovu. Nominalioji srové turi biiti ne maziau 10A (jeigu SZ arba bréZiniuose nenurodyta
kitaip), jtampa 230V kintamosios srovés. Keletas Salia esanciy jungikliy turi sudaryti bendra modulj, todél turi turéti vieng rémelj
ir bati vienoje dézutéje. Bendras rémelis negali bati, jeigu Salia esantys jungikliai priklauso skirtingoms jtampos sistemoms. Turi
bati panaudoti tiek atvirai tiek pasléptai instaliacijai, jungikliai ir perjungéjai. PavirSinio montavimo tipo jungikliai turi bati pateikti
komplekte su atitinkanciomis to paties gamintojo montavimo dézutémis ir tvirtinimo detalémis. Apsaugos klasé priklauso nuo
montavimo vietos ir patalpos kategorijos. Atitiktis EN 60669.

2.4. Jutikliai

2.4.1. Kombinuoti Sviesos ir bavio (ar judesio) jutikliai

Vidaus sausose patalpose projektuojami IP20 apsaugos, vidaus Slapiose — P44, lauke - IP55 apsaugos. Jutikliai savyje
turi turéti 3 (arba jei su garso valdymu — 4) reguliatorius, kurie reguliuoja: 1-asis judesio jutiklio jautruma (tam kad jutiklis nesuveikty
nuo naminiy gyvany judéjimo patalpoje), 2-asis reguliuoja ap3vietimo {jungimo laika nuo 5s iki 420s (pasireguliuojama kiek laiko
turi degti apSvietimas jutikliui suveikus), 3-asis reguliuoja jutiklj, kad $is nejjungty ap3vietimo esant pakankamam ap3vietimui (t.y.
kad Sviesa nebdty jjungiama ir suveikus jutikliui dienos metu, kai apSvietimas pakankamas, jeigu yra garso valdymo rezimas tai
4-asis reguliuoja mikrofono jautruma (tam kad jutiklis suveikty nuo garsaus pasnekesio, ar suveikty patriukSmavus naminiams
gyvinams ar pan.). Maitinimo jtampa 210+250V; daznis - 50Hz; veikimo atstumas 7+10m; veikimo zona 100+180°; jautrumas
Sviesai - 3+1000Ix. Turi veikti su LED Sviestuvais. Turi bati sertifikuotas CE. Komplekte su visa reikalinga tvirtinimo jranga,
instrukcija. Atitiktis EN 60947.

2.4.2. Judesio jutikliai

Skirti naudoti lauke arba patalpose, kuriose mazai arba visai néra natlralaus ap3vietimo ir Sviesa reikalinga bet kada |
patalpg jéjus Zmogui. Naudojami koridoriuose, tualetuose, laiptinése, pozeminése aikstelése, risiuose, sandéliuose, garazuose
ir t.t. [tampa 230/240V; 50Hz; 1000VA. Atitiktis EN 60947.

2.4.3. Foto/judesio jutikliai

Relé skirta jjungti Sviestuvus pagal nustatytg apSviestumo lygj. Tiekiamas komplekte su fotoelektriniy elementu jtvirtintu
vandeniu atsparioje dézutéje IP55 (lauko salygoms arba Slapiose patalpose). [tampa 230/240V; 50Hz; 2000VA; 10A vardinés
srovés. Montuojamas ant 35 mm Synos reguliuojamas ap$vietimo jautrumas nuo 0,5 iki 200 Lx. Naudojama laiptinés apSvietimo
Sviestuvy, kontaktoriy valdymui. Atitiktis EN 60947.

Jutiklis gali biti jtaisytas Sviestuve.
2.5. Kistukiniai lizdai

Apsaugos klasé priklauso nuo montavimo vietos ir patalpos kategorijos. Viengubi ir dvigubi kiStukiniai lizdai turi bati su
iZeminimo kontaktu. KiStukiniai lizdai 16A (32A), 230V (400V) kintamos srovés, nebent jei pazyméta kitaip. Kistukiniai lizdai
techninése patalpose turi bati pavir§iniai. Nuo aptaSkymo apsaugoti kiStukiniai lizdai turi bati su ant vyriy jrengtais pavirSiaus
dangteliais. PavirSinio montavimo tipo kiStukiniai lizdai turi bati pateikti komplekte su to paties gamintojo atitinkanciomis
montavimo déZutémis. Standartas IEC 60884, EN 60309.

KiStukiniai lizdai turi turéti uzradg su nurodyta grupe ir skydeliu nuo kurio jie uzmaitinti.

2.6. Paskirstymo dézutés

Paskirstymo dézutés skirtos kabeliy sujungimui ir atSakojimui. | dézuciy instaliavima turi jeiti visi darbai ir medziagos, kad
uzbaigti visas instaliacijas iki pilny darbo salygy. Visi pavirSiuje sumontuoti instaliacijos elementai turi bati pateikti sukomplektuoti
su atitinkanCiomis to paties gamintojo montavimo dézutémis. Montavimo déZutés turi bati pakankamai gilios, kad dézutéje galima
bty sumontuoti atitinkama instaliacijos elementa. Visos metalinés montavimo déZutés turi bati pateiktos su prie déZutés pagrindo
prijungtais jZeminimo gnybtais. Visos montavimo déZutés turi bati su gamykloje pagamintais lengvai nuimamais dangteliais.
Prailginimo Ziedai pasléptai montuojamoms montavimo dézutéms turi bati i$ tos padios medZiagos ir pagaminti to paties
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gamintojo, kaip ir montavimo dézutés. Apsaugos klasé priklauso nuo montavimo vietos ir patalpos kategorijos. Atitiktis EN 60670.
Korpuso apsaugos (IP) klasé turi atitikti aplinkos salygas.

2.7. Sviestuvai ir lempos

Sviestuvai skirti darbui kintamos sroves tinkle su nominalia jtampa 230V, 50 Hz daznio. Sviestuvai turi ne tik paskirstyti
Sviesos srautg erdvéje, bet ir uztikrinti elektrinj lempy prijungimg bei stabily darbg fiziSkai apsaugoti lempas ir jy paleidimo
reguliavimo aparatus nuo kenksmingo aplinkos poveikio bei mechaninio pazeidimo, normaliomis darbo salygomis turi bti
Ziniarastyje, turi bati tinkami montavimui numatytose vietose. Pagal reikalavimus informaciniai numeriai Sviestuve turi bati tvirtai
priklijuoti ir pazymeéti ant $viestuvo. Sviestuvai turi biti pateikti su reikiamo tipo lempomis. Sviestuvai turi bati pateikti su visom jy
pakabinimui, montavimui skirtomis medziagom. Sviestuvy dizainas ir konkre¢ios montavimo vietos turi bati derinamas su
Uzsakovu. Apsaugos klasé pagal SZ ir bréZiniuose pateiktas reik$mes, bet ne mazesnis nei IP20. Nepavojingose patalpose
naudojami IP20, pavojingose patalpose 1P44-65 apsaugos laipsnio. Atitiktis LST EN 60598-1:2015.

ApSviestumas turi atitikti STR 2.02.01:2004 Gyvenamieji pastatai.

Pavirsiniai Sviestuvai riisio patalpose

Skirtas naudoti — vidaus patalpy apSvietimui;
Atsparumas smugiams - = IK06;

Sviestuvo galingumas - iki 60W;

Vardiné maitinimo jtampa - 230 V, 50Hz;

Sviestuvo lempy laikiklis — 1xE27;

Sviestuvas su lempa — LED < 13W:;

Sviesos $altinio kuriamas $viesos srautas — = 1000 Im;
Sviesos $altinio efektyvumas - = 100 Im/W;

Spalviné temperattra — 3000-4000K;

Sviestuvo apsaugos laipsnis — IP44;

Elektrosaugos klasé - [;

Montavimas pavirsinis, ant luby, sienu;

Kiti Sviestuvo duomenys - Sviestuvas su lempa, korpuso medziaga plastikas, gaubtas
stiklinis.

Pavirsiniai Sviestuvai laiptinése

Sviestuvo tipas — plafonas;

Atsparumas smigiams - = IK02;

Sviesos $altinis — LED;

Vardiné maitinimo jtampa - 230 V, 50Hz;

Sviestuvo galingumas —< 18 W

Sviesos $altinio kuriamas $viesos srautas — = 1600 Im;
Sviesos $altinio efektyvumas - = 85 Im/W:

Spalviné temperatira — 3000K

Sviestuvo apsaugos laipsnis — IP2x;

Elektrosaugos klasé - [;

Kiti Sviestuvo duomenys — 8viestuvo pagrindas lakstinis plienas, gaubtas matinis stiklas,
su judesio jutikliu.

Pavirsiniai Sviestuvai lauke, tambiiruose
Skirtas naudoti — lauke;

Atsparumas smigiams - = IK08;

Sviesos $altinis — LED;

Vardiné maitinimo jtampa - 230 V, 50Hz;
Sviestuvo galingumas — < 10 W;

Sviesos $altinio kuriamas $viesos srautas — = 1000 Im;
Sviesos $altinio efektyvumas - = 100 Im/W;
Spalviné temperattra — 3000K;

Sviestuvo apsaugos laipsnis — IP44;
Elektrosaugos klasé - [;

Montavimas pavirsinis, ant luby, sieny;
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Kiti Sviestuvo duomenys — Sviestuvo korpusas plastikas su matiniu gaubtu, su judesio
jutikliu.

Sviestuvai techninése patalpose

Sviestuvo tipas — pavirSinis Sviestuvas

Atsparumas smagiams - = IK08;

Sviesos $altinis - LED;

Vardiné maitinimo jtampa - 230 V, 50Hz;

S Sviestuvo galingumas — < 22W;

== | Sviesos 3altinio kuriamas $viesos srautas — = 3700 Im (22W);
Sviesos $altinio efektyvumas - = 140 Im/W;

Spalviné temperattra — 3000-4000K;

Sviestuvo apsaugos laipsnis — = IP44;

Elektrosaugos klasé - I;

Kiti Sviestuvo duomenys - Sviestuvo gaubtas polikarbonatas (PC), korpusas plastikas.

2.7.1. Akumuliatoriai ir avarinio Sviestuvy paleidimo jranga

Akumuliatorius turi bati nikelio kadmio, esant normalioms salygoms 10 mety nereikalaujantis jokios prieziros ar pakeitimo.
Minimali talpa:

1,0 valandos (jeigu nenurodyta kitaip) dingus tinklo jtampai. Avarinio viestuvy paleidimo jranga jmontuojama | Sviestuvus,
privalo tuoj pat perjungti Sviestuvo maitinimg | akumuliatoriy kai dingsta darbinis maitinimas ir palaikyti Sviestuvo veiklg ne
trumpiau nei 1h darbui. Su baterijos perkrovimo apsauga. Atitiktis EN 60598.

L [ N AC220-240V LED SVIESTUVAS
N > 50-60Hz
| =
e EE
| | Lep avarinio |t
- o] SVIESTUVO PALEIDIMO  [3]cm
131 MODULIS e
s\ /RS = =0
| = H % H —
rﬂ LED BALASTAS et
[ C—

2.8. Kabeliai

Elektros kabeliai turi aitikti klases pagal Lietuvos standartg LST EN 50575:2015 ,Galios, valdymo ir rySiy kabeliai.
Bendrosios paskirties statybos darbuose naudojami kabeliai, kuriems keliami reakcijos | ugnj reikalavimai®

2.8.1. ki 750V stacionariosios instaliacijos variniai kabeliai

Kabelio konstrukcijos standartas LST 2010. Vardiné {tampa U0/U* - 300/500V arba 450/750V. Kabelio gysly iSdéstymas
— apvalus (ploksCias tik tose vietose kur montuojama sienoje). Laidininky skaiiy ir skerspjavio plotg zitréti pagal sanaudy
Ziniaratyje pateiktus duomenis. Laidininkas varis. Zemiausia klojimo temperatiira -5°C. Kabeliy degumo klasé (tik kai kabeliai
instaliuojami pastato viduje) parenkama pagal elektros laidy ir kabeliy degumo patalpose lentele.

Elektros laidy ir kabeliy degumas patalpose pagal gaisrinés saugos reikalavimus

Statinio, statinio gaisrinio skyriaus atsparumo ugniai laipsnis

| arballl | Il

Statiniy (pastaty ir patalpy) pozymiai ir techniniai

rodikfiai Elektros laidy, ir kabeliy klasé ne Zemesné kaip: pagal deguma, pagal

ddmy susidaryma, pagal liepsnojanciy daleliy ir (arba) daleliy,
susidaryma, pagal riigStingumag

Evakavimo (-si) keliai (koridoriai, laiptinés, C E
vestibiuliai, fojé, holai ir pan.) castata @
Statinio vietos kur tiesiami kabeliai: $achtos,
tuneliai, techninés niSos, erdvés vir§ kabamujy Deas2.d2:2 Eca
luby, po pakeliamomis grindimis ir pan.
Gamybos ir pramonés, sandéliavimo patalpos Eca Eca
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2.8.2. Iki 1000V kabeliai plastikine izoliacija skirti kloti Zeméje, patalpose ir atvirame ore

Kabelio konstrukcijos standartas LST 1702 (HD 603) arba IEC 60502-1. Vardiné jtampa UO/U* - 0,6/1kV. Maksimali jtampa
1,2kV. Laidininky skaiciy, ir skerspjavio plotg Zidréti pagal sanaudy ziniaradtyje pateiktus duomenis. Laidininkas varis arba
aliuminis (Zidr. SZ). Zemiausia klojimo temperatiira -5°C (kabeliams su varinémis gyslomis) arba -10°C (kabeliams su aliuminémis
gyslomis). Kabeliy degumo klasé (tik kai kabeliai instaliuojami pastato viduje) — Eca, Dca, Cca, parenkama pagal elektros laidy ir
kabeliy degumo patalpose lentele.

2.8.3. |zeminimo laidai
|Zeminimo kabeliai turi bati dengti PP arba PE, varinémis gyslomis, apvalkalas spalvotas - geltonas/Zalias, antzeminiam
naudojimui ir pliki poZeminiam naudojimui. Atitiktis EN 61557.

2.8.4. 1ki 1000 V nuolatinés jtampos kabeliai fotovoltiniy moduliy sujungimui

Eiles Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga

Nr.

1. Atitikimas LST EN IEC 60216-3:2021

2. Vardiné jtampa Uo/U 20,6/1,0kVAC;20,9/1,5kvVDC

3. Maksimali jtampa =1800V

4, Bandymo jtampa = 6500 V AC; = 15000 V DC

d. Eksploatavimo salygos UZdaroje patalpoje
Lauke

6. Aplinkos temperatira -40°C ... +90°C

7. Laidininky skaicius 1

8. Laidininkas Atkaitintas apvalus daugiavielis suvytas varis

9. Laidininky izoliacija Behalogeninis plastikas LST EN 50363

10. | ISorinis apvalkalas Behalogeninis plastikas LST EN 50363, atsparus ozonui ir
UV spinduliuotei

11. | Kabeliy degumo klasé (kabeliams instaliuojamiems Ceastatat; Deas2d2a2 pagal LST EN 50575

pastato viduje)

12. | Spalvinis zyméjimas juoda;
raudona;

13. | Maksimali ilgalaiké laidininko temperatira = +120°C

14. | Maksimali laidininko temperatira esant trumpajam = +200°C

jungimui (5s)

15. | Laidininko skerspjavio plotas 4 mm2 arba 6 mm? - parenkama montavimo metu

16. | Minimalus lenkimo spindulys montuojant o  Montuojant 15xD;

o Sulenkus vieng kartg 6xD.
D - iSorinis kabelio skersmuo

17. | Tarnavimo laikas =40 mety

18. | Garantinis laikas

= 12 ménesiy

2.9. Movos, jungtys ir sujungimai

2.9.1. Galinés ir jungiamosios movos 1kV kabeliams, termosusitraukiantys vamzdeliai

Galinés movos skirtos Zzemos {tampos kabeliy galams su plastiko izoliacija, vidaus ar lauko salygomis (zidr. projektinius
sprendinius). Movos turi bti aukstos izoliacijos laipsnio, skersai nelaidZios vandeniui, gero mechaninio atsparumo, atsparios UV-
spinduliams, Sarmams ir chemikalams, su galimybé jungti i$ karto sumontavus. 4 arba 5 gysly movos komplektg sudaro: vidiniai
termosusitraukiantys vamzdeliai; pir$tiné; varztiniai antgaliai, i$ korozijai atsparaus Al lydinio, alavuoti, su nuldztan&iomis varzty
galvutémis.

Termosusitraukiantys vamzdeliai skirti izoliacijai, laidy, suriSimui | pyné, apsaugai nuo korozijos, mechaninei apsaugai.
Galimybé spalvinio Zyméjimo pagal uZzsakyma, Termosusitraukiantys vamzdeliai turi bati su termolydZiais klijais, be klijy arba su
klijais ir uzpildu; savaime uzgestantys ,auksto atsparumo tempimui, lankstds, atsparls SalCiui, chemikalams, korozijai, UV-
spinduliams, pagaminti i§ kryzminto poliolefino, be $vino ir kadmio. Tarnavimo laikas >40 mety, garantinis laikas =24 ménesiy.
Darbiné temperattira = +90 . Movos technologija — termosusitraukianti. Vardiné {tampa — 1kV, maksimali jtampa — 1.2kV. Atitiktis
EN 61236.

2.9.2. Laidy jungtys 1000V jtampai
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Eilés Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
Nr.
1. Nominali srové 30A(4-6mm3
2. Nominali jtampa 21000V AC/DC
3. Impulsiné jtampa 26 kV (50 Hz, 1 min)
4, Kontaktiné varza <05mQ
5. Kontakto medZiaga Varis, alavuotas
6. Kontakto sistema MC jungtis
7. Apsaugos laipsnis ne maziau IP65
8. Darbiné temperatiira -40°C ... +90°C

2.10. Apsauginiai vamzdziai

2.10.1. Nedidelio mechaninio atsparumo instaliaciniai vamzdZiai.

Kabeliy apsaugos vamzdziai i§ PE (polietileno) arba PP (polipropileno) ar kity behalogeniniy medziagy turi bdti
nepalaikantys degimo (savaime gestantis), skirti elektros instaliacijai, be halogenu, temperatirinis atsparumas nuo -25° iki
+105¢°C, atsparus korozijai, mechaninis atsparumas 320N/5¢cm. Montuojant grindyse, po betonu mechaninis atsparumas turi bti
750N/5¢m. Montavimui lauke vamzdis turi bati padengtas apsauga nuo UV spinduliy ir atsparus ilgalaikiam tiesioginiams saulés
spinduliy poveikiui 10 mety. Praéjimy per sienas vietose kabeliai turi biti apsaugoti ugniai atspariais vamzdziais. Vamzdziai turi
bati tvirtinami atitinkamy savarzy sistema. |voriy sujungimai turi bati besriegiai. Tvirtinimo detalés, sujungimai ir jvorés turi biti to
paties gamintojo. Izoliaciné varza — 100 MQ/m, eksploatavimo temperatdra nuo -20° iki +60°. Atitiktis EN 61386-1, EN 61386-21,
EN 61386-22, EN 50267-2-2, EN 61034-2, [EC 60754-1, UL94V2.

2.10.2. Atviru biidu Zemeéje klojamy kabeliy apsaugos vamzdZiai

Gofruoti kabeliy apsaugos vamzdziai i§ PE (polietileno) arba PP (polipropileno), skirti kloti | atvirg tran$éjg. Vamzdziai
sertifikuoti pagal LST EN 61386-24, testuojami akredituotose Europos Sajungos laboratorijose. Vamzdzio iSorinis pavirSius
gofruotas, vidinis pavirsius lygus. VamzdZiai skirti zemos, vidutinés ir aukstos jtampos kabeliy ir rySiy kabeliy apsaugai, klojant |
grunta, uzpilant esamu gruntu. Aukstos jtampos kabeliams naudojamas 1250 N atsparumo vamzdis, Zemos jtampos — 450 - 750
N vamzdis. Atsparumas smigiams N (normal) pagal EN 61386-24. Darbiné temperatdra nuo -25°C iki +90°C. Tarnavimo laikas
240 mety.

Leidziama vamzdzio deformacija grunte —5% nuo iSorinio diametro pagal EN 61386-24.

Vamzdzio Zyméjimas pagal EN 61386-24 kas 3 metrai: gaminio pavadinimas, gamintojo pavadinimas, standartas,
vamzdzio parametrai jspaudziami gamybos metu. Vieno vamzdzio ilgis 6 metrai. Vamzdziai tiekiami su sujungimo movomis.

2.10.3. UZdaru bidu Zeméje klojami apsaugos vamzdZiai

Eil. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
Nr.

1. Standartai LST EN 61386-24

2. | Produkto sertifikavimas turi bti atliktas Europoje esancioje | Pateikti sertifikatg
nepriklausomoje  organizacijoje, kuri yra akredituota
produkty sertifikavimo srityje.

3 MedZiaga PE

4. | Vamzdzio iSoriné sienelé Lygi

5. | Vamzdzio vidiné sienelé Lygi

6 VamzdZio iSorinés sienelés spalva Raudona arba raudona juostelé
7 VamzdZiy gabaritiniai matmenys (iSorinis vamzdzio 110

skersmuo, mm)

8. | Atsparumas gniuzdymui (angl. Resistance to compression) | = 1250 N;
pagal LST EN 61386-24 standartg

9. | Atsparumas smugiams (angl. Resistance to impact) pagal | Normalus (angl. N- normal);
LST EN 61386-24 standartg

10. | VamzdZiai yra skirti kloti betran$éjiniu badu

Ant vamzdZio iSorinés sienelés turi bati nurodoma Zyméjimas:

o Gamintojas;

e Standartas;

e Atsparumas gniuzdymui (= 1250 N);
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Eil. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
Nr.

o Atsparumas smagiams;
VamzdZio nominalus diametras;
e Zaliava i$ kurios pagamintas kabelio apsauginis

vamzdis
11. | Darbo temperatiira -20 + +60°C
12. | Tarnavimo laikas 2 40 metai
13. | Garantinis laikas = 5 metai

2.10.4. Metaliniai (plieniniai) vamzdZiai

VamzdZiai turi bati tvirtinami atitinkamy, nerddijanciy savarzy sistema. VamzdZiuose turi bati pratraukti laidy, jtraukikliai.
VamzdZiy lenkimas, vingiai, atsiakojimai ir panaSiai turi bt atliekami tik ten, kur tai batina dél struktdriniy arba mechaniniy,
salygy. Metaliniy vamzdZiy didesnio nei 25mm diametro gamyklinés alkiinés turi bati pagamintos su specialia lenkimo jranga.

2.11. Uzsandarinimo puta

UZsandarinimo puta turi bati naudojama kabeliy praéjimo vietose per sienas, perdangas ir kt.

Lengva, speciali masé. Paskirtis - angy uzsandarinimui betono bei gelzbetonio sienose ir perdangose, nutiesus elektros ir
rySio kabelius ar vamzdzius.

Atsparumas ugniai - 90 min.

2.12. Zaibosaugos ir jzeminimo elementai
Standartai: LST EN 62305-3, ISO 9001:2000, ISO 14001:2004.

2.12.1. [Zeminimo elektrodas

Tai &17,2-20mm plieninis strypas, ~1,5m ilgio, padengtas 100pm lydaline cinko danga, kuri molekuliy lygyje
nepertraukiamai susijungia su plienu. Jis turi aukstg atsparuma tempimams, todél su vibraciniu plaktuku galima jj ikalti giliai |
Zeme. Strypy galuose esantys sriegiai, leidzia movy pagalba patikimai sujungti reikiamo ilgio jZeminimo strypus, norint gauti
maziausig varza. Leidziama naudoti strypus sujungiamus be movu.

2.12.2. Plieninis antgalis
Pagamintas i§ sustiprinto plieno, labai kietas. Montuojamas ant pirmojo {kalamo elektrodo galo. Palengvina strypo jkalimg
kietame grunte.

2.12.3. [kalimo galvuté
Pagaminta i$ sustiprinto plieno. Jos déka galime naudoti vibracinius plaktukus strypy jkalimui. Galvutés matmenys yra taip
parinkti, kad kalant nebiity sugadinamos movos. Jégos persiduoda strypu, 0 ne mova.

2.12.4. Antikoroziné sujungimo pasta
Naudojama, kad pasiektume gerg kontaktg tarp strypo ir movos. Montavimo metu [pilama pastos | movg ir
susukama. Galima taip pat naudoti kaip sutepamaji skystj palengvinant] jkalimo galvutés jsukima | kiekvieno strypo mova.

2.12.5. Cinkuota plieniné juosta
Kaip {zeminimo laidininkas naudojama karstu galvaniniu budu apdirbta gamyklinio cinkavimo cinkuota juosta 40x4 mm
klojant lauke grunte. Zeméje paklotos cinkuotos juostos cinko storis privalo bati nemazesnés kaip 70 pym.

2.12.6. Cinkuota plieniné viela

Kaip srovés nuvediklis naudojama karstu galvaniniu badu apdirbta gamyklinio cinkavimo viela @8mm. Cinko sluoksnis
nemaziau 40 ym. Naudojama jzeminamy, daliy pajungimui prie jzeminimo kontdro.

Vietoje plieninés vielos gali bati naudojama aliuminio lydinio viela @8mm.

2.12.7. Kontrolinis sujungimas
Sis sujungimas leidzia sujungti jzeminimo kontiro laidininkg su apvaliais arba ploks€iais privedimais (viela, juosta).

2.12.8. KryZminis sujungimas
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Sis sujungimas leidZia jzeminimo strypa sujungti su apvaliais arba ploksgiais privedimais (viela, juosta). Taip pat gali
tarnauti kaip uzbaigiamasis (galinis) sujungimas.

2.12.9. Kontroliné déZuté
Suteikia galimybe kontakto ,strypas-juosta” patikrinimui ir jZeminimo varzy kontroliniam matavimui, vélesnés
eksploatacijos metu.

2.12.10. Aktyvinis Zaibo priémiklis

Korpusas pagamintas i§ nerddijancio plieno, su numatyta vieta tvirtinimui prie ZaibolaidZio strypo. Maksimali nuvedama
srové ne maziau 100kA. Atvirkstinio ilydzio kibirksties ilgis — ne maziau 30m. Zaibo priémiklis turi bty sumontuotas taip, kad
vir§ auksCiausios stogo dalies iSsikisty =4,0m.

Aktyviojo Zaibo priémiklio apsaugos spindulys, AL = 60m
h, m 2 3 4 5 6 8 10 15 20 45 60
R, m 28 42 57 7 72 75 75 78 81 89 90

2.12.11. Stiebas Zaibo priémikliy tvirtinimui
Medziaga karstai cinkuotas plienas;

ligis: 4 m;

Skersmuo: 40-48 mm;

Sienelés storis: 3-4 mm.

Plokstiems stogams tvirtinamas ant specialaus stovo
Medziaga karstai cinkuotas plienas;

Turi tikti pasirinktam stiebo diametrui;

Konstrukcijos spindulys R~600mm.
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Iki 4 metry aukscio stiebui rekomenduojama naudoti 3 betonines 19 kg atsvaras ir guminius kilimélius po atsvaromis. Taip
pat rekomenduojama naudoti atotampy komplekta, bei Ziedg atotampy tvirtinimui prie stiebo. Atotampos yra montuojamos prie
pastatomos konstrukcijos, todél stogo dangos tvirtinimui greZioti nereikia.

2.12.12. Magnetiné Zaibo iSkrovy apskaitos kortelé
Magnetiné Zaibo i8krovy apskaitos kortelé su hermetiniu déklu. Tvirtinimas ant &8 - &10mm vielos. Déklo matmenys
104x72mm.
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2.12.13. Apsauginiai vamzdZiai

Apsaugai naudojami polietileniniai vamzdziai. VamzdZiy savybés: mechaninis atsparumas nemaZzesnis kaip - 950 N/5 cm.,
eksploatacijos temperatira -35°C iki +90°C, A2 degumo klasé, vamzdZio sieneliy storis 2-5 mm, atspards UV spinduliams.
Vamzdziai turi atitikti IEC 423.641 standartg.

2.13. Pazeminantis transformatorius

Transformatoriaus dézuté skirta vienfazio Zeminancio transformatoriaus montavimui ir Zemos jtampos grandinés
elektros jrenginiy montavimui, gaminama S lakstinio plieno, padengto milteliniais dazais. Transformatoriaus dézutéje
montuojamas vienfazis 0,25kVA (0,2kW) 230/24V transformatorius, 10A aut. jungiklis, 24V kiStukinis lizdas, be jzeminimo
kontakto. Tvirtinamas ant sienos, IP44 apsaugos laipsnis.

2.14. Saulés fotovoltinis modulis/elementas

Eiles Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
Nr.
1. Atitikimas ENIEC 61730, EN IEC 61215
2. Gamintojo sertifikatai ISO 9001, 1SO 14001
3. Kategorija Polikristalinis, monokristalinis arba lygiavertis
4. Galingumas = 410Wp
5. Konstrukcija Anoduoto aliuminio rémas arba be rémo, gridintas stiklas
6. Kabeliy sujungimo dézuté IP68
7. Kabeliy sujungimo antgaliai MC4 arba lygiavertis (IP65)
8. Elektrosaugos klasé I
9. Maksimali sistemos jtampa 1000 V
10. | Modulio efektyvumas pagal STC 2168 %
11. | Darbiné temperatlra -40°C-+85°C
12. | Didziausia véjo / sniego apkrova = 2400 Pa /5400 Pa
13. | Svoris <23 kg
14. | PrieSgaisriné klasé B
15. | Modulio garantijos laikotarpis =10 mety
16. | Modulio efektyvumo garantijos laikotarpis = 25 metai
17. | Modulio efektyvumas po 1 mety eksploatacijos, lyginant | =98 %
su nominaliu
18. | Modulio efektyvumas po 10 mety eksploatacijos, =90 %
lyginant su nominaliu
19. | Modulio efektyvumas po 25 mety eksploatacijos, =80 %
lyginant su nominaliu

Pastaba: Saulés elemento parametrai duoti esant standartinéms salygoms (1000 W/m?, celés temperatiira +25°C)

2.15. Jtampos keitiklis (inverteris)

Eiles Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
Nr.
1. Atitikimas LST EN 62109, LST EN 62116, EN 50549-1 / EN 50549-2,
Europos Komisijos reglamentas (ES) Nr. 2016/631
2. Aplinkos temperatira -25°C-+60°C
3. Montavimas Viduje ir lauke
4. Leistina drégmé 0-100 %
5. Apsaugos klasé 2 |P65 (LST EN 60529)
6. Efektyvumas 297 %
|éjimo parametrai
7. Max. generuojama galia Ppc max =>10,0 kW
8. Nuolatinés jtampos diapazonas Upoc min — Ubc max ne maziau 200-1000 V
9. Nominali jvesties jtampa =595V
10. | Keitiklio paleidimo jtampa Upc start 200V
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ISéjimo parametrai

11. | Nominali i§&jimo galia Pac, - =10,0 kW
12. | Darbiné jtampa Uac, r 3~NPE 400/230V
13. | Daznis 50Hz 5%
Komunikacija
14. | Duomeny rinkiklis ir Ziniatinklio serveris Integruotas
15. | Garantinis laikotarpis =10 mety
2.16. Saulés moduliy tvirtinimo konstrukcija
Eiles Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
N,
1. Sistema Saulés fotovoltiniy elementu, laisvai statoma ant pavirSiy
2. Sistemos sudedamosios dalys ~30° pasvyrimo kampo pagrindas, saulés elemento $yna,
varZtai
3. Garantija =10 mety
4. Montavimo pavir$iai Ploksti stogai
5. Metalo konstrukcijos Aliuminio profiliai
6. Darbiniy temperatiry ribos -25°C-+60°C

3. MONTAVIMAS IR ISBANDYMAS
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3.1. Bendroji dalis
Atliekamy bandymy ir paslépty darby, kuriy priémime privalo dalyvauti Projektuotojo atstovai:

Bandymai:
Projektuotojo atstovai privalo dalyvauti visuose bandymuose, turinCiuose jtakos esminiams elektros tinklo statybos ir
naudojimo reikalavimams uztikrinti.

Paslépti darbai:

Paslépty darby patikrinima, perdavima statybos techniniam priZitirétojui, ir tam skirty akty suraSyma organizuoja uz $iy
darby vykdyma atsakingas statinio statybos vadovas. Atliekamas paslépty darby patikrinimas, iSbandymas. Uzpildomos statybos
darby Zurnale esancios atitinkamos akty formos (paslépty darby patikrinimo, priémimo aktai). Paslépty darby patikrinimo
bandymo aktai jforminami uZpildant pagrindinio Zurnalo atitinkamas formas. Paslépty darby patikrinimo aktai surasomi i§ karto
po jy apzilréjimo, nepradéjus vykdyti toliau numatyty statybos darby. Prireikus padaromos geodezinés kontrolinés nuotraukos.
PasiraSius aktg suteikiama teisé vykdyti tolesnius akte nurodytus darbus. Paslépty darby patikrinimo aktai pasiraSomi tik tada,
kai Sios riSies darbai uzbaigiami visame objekte. Kai Siuos darbus batina atlikti dalimis, statytojo (uzsakovo), rangovo ir statinio
projekto vykdymo prieZitros (kai suraSant aktg dalyvauja ir projektuotojo atstovas) atstovai patikrina atlikty darby dalj ir apie tai
padaro tam skirtg jra$g formoje F-25. Remiantis minétais jraSais, uzbaigus Sios rasies darbg objekte, pasiraSomas paslépty darby
patikrinimo aktas (F-24). Atliekant pasléptus darbus dalimis, uzraSomi priimty darby pavadinimai, naudoty statybos produkty
(iskaitant ir konstrukcijas, tiekiamas rinkai kaip statybos produktai) pavadinimai, markeés, klasés, dokumenty, kuriuose teisés akty
nustatyta tvarka deklaruojamos Siy produkty eksploatacinés savybés (deklaruojama ar patvirtinama S$iy produkty atitiktis),
numeriai, kiti reikalingi duomenys.

Sarasas paslépty darbuy, kuriy priémime privalo dalyvauti projektuotojo atstovai:
- Kabeliy montavimas esamuose kabeliy kanaluose;

Sarasas bandymy ir matavimy:
Atlikus elektros tinkly klojimo/montavimo darbus turi biti atlikti Sie bandymai ir matavimai:
- Kabelio izoliacijos varzos matavimas;
- Grandinés fazé-nulis matavimas;
- Pereinamujy kontakty varzos matavimas;
- |zeminimo jrenginio varZos matavimas;

Rangovas turi turéti teise verstis pirkimo darby specifikg atitinkancia kine veikla, kuri reikalinga projekte numatytiems
darbams jvykdyti. Elektros instaliacijg gali atlikti tik kvalifikuoti, numatyta tvarka atestuoti, elektrikai. Sumontuota jranga neturi kelti
pavojaus statybos vietoje dirbanciam personalui ar galintiems | ja patekti kitiems asmenims. |renginiai turi bati montuojami kiek
galima arciau viety nurodyty bréZiniuose.

Elektros laidininkus tiesti lygiagre€iai pastato architektdrinéms linijoms. Siekiant iSvengti elektros traumy eksploatuojant
pastatg, laidininkus privaloma tiesti tam tikslui skirtose zonose pasléptai.

Tiesiant laidininkus lygiagre€iai vamzdynams, juos tiesti 0,40m atstumu nuo dujotiekio arba degiy skysciy vamzdynuy, bei
0,1m atstumu nuo kity vamzdynu. Elektros laidininkus tiesiant lygiagre€iai silpnujy sroviy tinklams, juos tiesti 0,25m atstumu.
Elektros laidininkus tiesiant lygiagre€iai gaisro signalizacijos kabeliams, juos tiesti ne mazesniu kaip 0,5m atstumu. LeidZiama §j
atstuma sumazinti iki 0,25m, kai lygiagreCiai tiesiamas tiktai vienas elektros laidininkas. Kai nurodytu atstumu iSlaikyti negalima,
gaisro signalizacijos kabeliai turi bati apsaugomi nuo elektromagnetinés indukcijos (ekranuoti).

Kertant minéty vamzdyny trasas, laidininkus tiesti 0,1m atstumu nuo dujotiekio arba degiy skys€iy vamzdyny, bei 0,05m
atstumu nuo kity vamzdynu. Jeigu atstumas nuo laidininky iki vamzdZiy yra maZesnis nei 0,025m, tai laidininkus batina papildomai
apsaugoti nuo galimy mechaniniy pazeidimy po 0,025m j abi puses nuo vamzdzio.

Laidininkus tvirtinti kas 0,5m tiesiuose trasos ruozuose ir 0,15m atstumu nuo postkio kampo virStinés, bei 0,05+0,1 m
atstumu nuo at8aky dézuciy arba aparaty (prietaisy).

Patalpose su pakabinamomis lubomis, atSaky dézutes montuoti:

vir§ pakabinamy luby, kai ertmé vir$ jy yra lengvai prieinama,
0,1m zemiau luby, kai ertmé vir§ jy yra neprieinama.

1. Kistukinius lizdus jrengti 0,3m aukstyje nuo grindy dangos pavirSiaus, iSskyrus atskirai nurodytus atvejus, ir ne arciau 0,5m
nuo atvirai nutiesty metaliniy Sildymo sistemos, vandentiekio bei dujotiekio vamzdyny, (prietaisy).

2. Jungiklius jrengti 1,05m aukstyje nuo grindy dangos pavirSiaus. Rasio patalpose 1,5-1,8m aukStyje. Jungikliy blokus
montuoti horizontaliai.
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3. KiStukiniai lizdai vaiky, jstaigy vaiky kambariuose turi turéti apsaugos itaisa, automatiskai uzdarantj Sakutés lizda, iStraukus
Sakute.

4. Laidininky_ tiesimui skirtus vamzdZius grindimis tiesti trumpiausiu atstumu, atsizvelgiant | kity inZineriniy_ tinkly trasas.
VamzdZius grindyse tiesti tokiame gylyje, kad juos dengty maziausiai 20mm storio betono sluoksnis.

5. Jeigu vamzdziy susikirtimo vietose nejmanoma patenkinti auk§Ciau nurodyto reikalavimo, vamzdzius reikia apsaugoti
didesnio diametro tatomis i$ plieninio vamzdzio arba apsaugoti kitokiu badu.

6. VamzdZius tiesti taip, kad juose negaléty kauptis drégmé (taip pat ir dél ore esanciy gary kondensacijos). Vamzdziy lenkimo
spinduliai turi atitikti tiesiamiems laidininkams leistinus lenkimo spindulius.

7. Traukiant laidininkus | vamzdZius, negalima virSyti jiems leidziamos tempimo jégos.

8. Vertikaliuose trasy ruoZuose kas 3+4m vamzdZius tvirtinti nejudamai. Minétuose ruozuose laidininkus tvirtinti kas 30m (iki
50mm?2 imtinai) ir kas 20m (70+150mm?), jrengiant pratraukimo déZutes.

9. Skirstomuosius skydus jrengti ne ar¢iau 0,5m nuo vandentiekio, nuoteky alinimo, Sildymo bei dujotiekio vamzdziy. Skydus
irengti taip, kad jy virSus baty ne aukS¢iau 1,7m nuo grindy dangos pavirsiaus.

10. Laidininky, sujungimo ir Sakojimosi vietos turi bati prieinamos apzidrai ir remontui. Laidininky, sujungimo, atsiSakojimo ir
prijungimo vietose turi biti paliekama ne mazesné kaip 50mm ilgio atsarga pakartotiniam sujungimui, atsiSakojimui arba
prijungimui. Laidininky sujungimui turi bdti naudojami jy gysly medziagg ir skerspjivj atitinkantys varztiniai arba
spyruokliniai gnybtai.

11. Visi kabeliai turi bati su nepalaikanéia degimo izoliacija.

12. DraudZiama naudoti apsaugos aparatus, kuriy vardinés srovés ir apsaugos charakteristikos neatitinka projekte nurodytoms.

13. Skirstomujy skydy apsaugos laipsnis ir talpa turi atitikti projekte nurodytiems.

14. Surenkant skirstomuosius skydus bitina vadovautis “Elektros jrenginiy jrengimo bendrosiomis taisyklémis” bei gamintojy
reikalavimais, tam kad visi skyde {rengiami komponentai baty elektromagnetiSkai suderinti tarpusavyje.

15. Tam kad iSvengti nepageidaujamos jrengiamy aparaty, tarpusavio itakos, bdtina naudoti tiktai CE Zymeniu Zenklintus
aparatus ir prietaisus.

Turi biti atlikti visy naujy linijy varzy matavimai, bei pateikti matavimy protokolai uzsakovui.

3.2. Kabeliy ir laidy paklojimas

Elektros instaliacija turi atitikti aplinkos salygas, statinio paskirtj, jo konstrukcijq ir architektdrinius ypatumus. ki 1kV
itampos kabeliy leistinoji jSilimo temperatdra yra +80°C.

Instaliacijos risis ir kabeliy, bei laidy, klojimo bddai turi biti nustatomi laikantis saugos taisykliy eksploatuojant elektros
jrenginius ir prieSgaisrinés saugos taisykliy reikalavimy.

Kabelius ir laidus, instaliacijos jrengimo bada reikia parinkti pagal aplinkos salygas. Instaliacija turi atitikti visas aplinkai
badingas salygas. Instaliacijai naudojamy kabeliy ir laidy izoliacija ir apvalkalas turi atitikti klojimo blda ir aplinkos sglygas, bei
tinklo vardine jtampa. Vietose, kur galimi mechaniniai elektros instaliacijos paZeidimai, kabeliai ir laidai turi bati klojami
vamzdziuose, loviuose, atitvaruose arba instaliuojami pasléptai. Kabeliai ir laidai turi blti naudojami pagal paskirt] ir tik tokioje
aplinkoje, kuri nurodyta kabeliy (laidy) standartuose ir techninése salygose.

Nustatyto atsparumo ugniai ir gaisrinio pavojingumo atitvary konstrukcijy vietos, pro kurias eina kabeliai, neturi sumaZinti
paciai konstrukcijai keliamy gaisriniy reikalavimy.

Laidy ir kabeliy pajungimo vietose bdtina numatyti laido atsarga, uZtikrinancig pakartoting pajungima,_ jiems nutrakus.
Sujungimo vieta privalo biti prieinama apZidrai ir remontui.

Visi kabeliai, pakloti tose vietose, kur galimi mechaniniai pazeidimai, turi bati apsaugoti iki 2m aukstyje nuo Zemés arba
grindy. Visi kabeliai, laidininkai ir laidai turi bati pazyméti patikimais ir pakei¢iamais plastmasiniais zymekliais (nurodant kabelio
marke, ilgj, paskirtj ir kt.), pritvirtintais prie abiejy kabelio galy.

3.3. Movy montavimo darbai

Prie$ pradedant darbus sitikinti, kad movos komplektas tinka pagal kabelio marke, jtampg ir skerspjavj. Paruosti kabelj
pagal gamintojo reikalavimus. Kabeliy galiiniy apdirbimo movg montuoti vadovaujantis gamintojo instrukcijg. Sumontavus mova,
patikrinti montavimo kokybe ir kabelio izoliacija megaometru.

3.4. Skydy montavimo darbai

Galios skydai montuojami elektros patalpose ar kitokios paskirties patalpose. Jie tvirtinami ant sieny arba pastatomi ant
kabeliniy kanaly (pagal projektinj sprendima). Skydy korpusai turi bati pagaminti i$ nedegiy medziagu, tenkinti agresyvios aplinkos
salygas iSskyrus skydai skydinése. Ant skydy turi bti jspéjami Zenklai, o taip pat uzrasai, nurodantys skydo, jo paneliy bei
sumontuotos jame elektros aparattiros paskirt]. Visi ant spinty_ ir spintose esantys uzraSai, saugos zenklai, Zyméjimai turi biti
atsparis aplinkos salygoms (neiSblukti, nenukristi ir pan.).
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Kabeliai jvedami ir iSvedami i$ spinty per sandarinancias jvores skirtas kabeliy sandarinimui.

Skydai prie sieny, ir grindy, tvirtinami neradijancio plieno detalémis. Konstrukcijos prie sieny ar grindy tvirtinamos ankeriy,
pagalba, o skydai prie konstrukcijuy — varztais. Visi skydai turi bti jZeminti. Skydai, uzsakovo ar komplektuojancios organizacijos
patiekiami | objekta, turi bati pilnai sumontuoti, t.y. su prietaisais, elektros aparatiira, armatdra, vidine elektros ir vamzdine
instaliacija - komponentai ir jranga turi bt to pacio gamintojo, bei paruosti iSoriniy kabeliy ar vamzdziy pajungimui, o taip pat su
tvirtinimo detalémis.

Visi spintose sumontuoti laidininkai, sujungimai, laidy ir kabeliy prijungimo gnybtai turi bati atitinkamai suzyméti pagal
Siame skyriuje nurodyty standarty ir taisykliy reikalavimus. Kiekvienas laidininkas turi turéti individualiq skaitine — raiding
markiruote, kuri bty pavaizduota principinéje schemoje.

Visi laidai prijungiami varZtais arba tuneliniais (jkiSant ir prispaudziant laidininkg varztu) prijungimo gnybtais.

Visuose gnybtynuose turi bati ne maZesnis kaip 20% rezervas. Gnybtynai paneliuose turi biti sugrupuojami pagal funkcine
paskirtj (signalizacijos, maitinimo, srovés, jtampos). Valdymo, signalizacijos grandiniy montaZas atliekamas ne mazesnio kaip
1,5mm?2 skerspjavio laidu, srovés grandinés ne mazesnio kaip 4,0 mm? laidu. Visi laidininkai spintose turi bti variniai.

3.5. Vidaus apsvietimo jrangos montavimo darbai

Projekte numatyti batinos elektrosaugos klasés ir batino mechaninio atsparumo Sviestuvai, todél jy keitimas galimas tiktai
gavus rastika projekto autoriaus sutikima. Keiciant Sviestuvo parametrus ir pasirinkus konkrety gaminj reikia perskaiciuoti
apSvietq kuris turi bati ne mazesnis kaip nurodyta projekte. Naudojamy lempy galia, Sviesos srautas bei spalvy perteikimo geba
turi atitikti projekte nurodytoms techninéms charakteristikoms.

Ant degiy pavirSiy galima jrengti tiktai tam skirtus Sviestuvus su atitinkamomis charakteristikomis (pazenklintus tai
patvirtinanciu Zymeniu). Minimalus atstumas tarp | pakabinamas lubas jleidziamy Sviestuvy ir perdangos konstrukcijos, jskaitant
Silumos bei garso izoliacijos sluoksnj turi bati lygus 25mm. Jeigu Sviestuvai yra skirti jrengimui ant degiy, pavirsiy ir paZenklinanti
tai patvirtinanciu Zymeniu, 3is reikalavimas netaikytinas. Minimalus atstumas tarp Soniniy Sviestuvy pavirSiy ir statybiniy
konstrukcijy privalo biti lygus 50mm.

Sviestuvy tvirtinimui naudoti kartu su $viestuvais tiekiamus montazZinius aksesuarus, uztikrinancius saugy ir patikimg
atitinkamos masés Sviestuvy jrengima, bei leidZiancius prireikus juos nuimti ir vél pakartotinai pritvirtinti.

3.6. Apskaity skydy atnaujinimo reikalavimai

Vlykdant apskaity skydy remonto darbus privaloma laikytis Siy reikalavimuy;
- Instaliacijos laidy_ prijungimui prie magistraliniy laidy naudoti atSakojimo gnybtinus;
- Buty 0" laidams prijungti naudoti at8akojimo gnybtus;
- Negalima perkirpti magistraliniy laidu/magistralinio kabelio gysly prijungiant juos prie at8akojimo gnybtinu;
- At3akojimo gnybtinai turi bati montuojami vienoje eiléje, tvirtinant ant metalinio DIN bégelio;
- At3akojimo gnybtynas turi bdti paZymétas trikampiu Zenklu ,Atsargiai elektros smagio pavojus®

Skyduose montavimo laidai privalo bati:
- Vedami statmenomis linijomis, lygiagreciomis skydo krastinéms ir lenkiami staiais kampais;
Instaliacijg apskaitos skyduose atlikti variniais instaliacijos laidais 6mm2;
- Nuliniai laidai — mélynos spalvos, faziniai - juodos;
Laidai turi bti nepersipyne, suristi dirzeliais, nejtempti, turéti ilgio atsarga;

- Visi apskaitos prietaisai, gnybtinai, automatiniai iSjungikliai ir jy dézutés privalo bati montuojami tiesiai, statmenai
arba lygiagreciai skydo krastinéms;

- Prie$ apskaitos prietaisus jrengiamus automatinius iSjungiklius montuoti plombuojamose dezutése;

- Allikus darbus turi bati paruoStos schemos ir pritvirtintos skyduose, kabeliai paZzyméti, pakabintos etiketés su
aktualia informacija;

3.4. lzeminimas, potencialy iSlyginimas
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Visos metalinés elektros jrenginiy dalys, kuriose pazeidus izoliacijg gali atsirasti jtampa ir dél to gali nukentéti Zmonés,
sutrikti darbo rezimas arba sugesti jrenginiai, turi bati {zemintos.

Visi elektros jrenginiai arba jy elementai, kuriuos reikia jZeminti, turi bati prijungti prie jzemintuvo atskirais jZeminimo
laidininkais.

NeleidZiama jrenginiy | zeminimo grandine jungti nuosekliai.

|Zeminimo magistralés ir laidininkai prie pozeminiy jzemintuvo daliy (jzeminimo kontdro, jzeminamujy konstrukcijy) turi bati
privirinami. |Zemintuvo elementams i spalvotujy arba jais padengty metaly sujungimams turi bati naudojamos specialios jungtys.
|Zeminimo laidininkai prie aparatu, konstrukcijy ir kt. gali bati pritvirtinami priverziant varztais arba jpresuojant.

Geriausias biidas jZeminimo jrengimui - kalimo metodas. Tam naudojami vibro plaktukai. Ju panaudojimas leidZia:

-iZeminimo strypy {kalima,iki 25+30m,;

-iZeminimo jrengimg_specialiose vietose (rsiuose, po elektros linijomis, taip pat labai ankStose patalpose, sunkiai
prieinamose vietose ir pan.). Siuo metodu elektrinio vibro plaktuko smigiai persiduoda tiesiai kalamam strypui. Apsauginiai
elementai teisingam jkalimui yra plaktuko mustukas ir strypo galvuté. Sustiprinta galvuté neleidzia deformuoti sriegiy, kalimo jéga
persiduoda tiesiogiai strypui, todél visada lengvai {sukamas sekantis. Lengvesniam praéjimui pro pasitaikancias zeméje klidtis,
yra uzdedamas kietasis antgalis.

Batina kiekvieng kartg | sriegin sujungimg jpilti antikorozinés pastos. Ji palengvina sriegio susukima, apsaugo nuo
korozijos, o taip pat ausina laiking sujungima kalimo metu.

Apatinis strypas uzsibaigia kietu, specialiai uzgridintu ir uzgalastu plieniniu antgaliu palengvinanciy strypo jkalinima |
grunta. Virutinis strypas prasideda jkalimo galvute, pagaminta i$ sustiprinto plieno. Galvutés matmenis batina parinkti taip, kad
nebity sugadinta sujungimo mova. |Zeminimo elektrodas | gruntg jkalamas dalimis po 1,4m. Elektrodai tarpusavyje sujungiami
plienine cinkuota juosta. Juosta prie elektrodo tvirtinama kryZmine jungtimi.

Pries kalimo darbus bitina atsikasti 2m gylio duobe rankiniu badu ir jsitikinus, kad nebus pazeisti inzineriniai tinklai, pradéti
kalimo darbus.

Sukalus elektrodus ir nepasiekus norimos varzos bitina didinti elektrody skaiciu, arba juy {gilinima.

4. BENDRIEJI REIKALAVIMAI VYKDANT ZEMES DARBUS

Statybos metu bdtina jvykdyti reikalavimus nurodytus STR 1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieZitra*
1.2 p. ir V skyriuje ,Zemés darbai, Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo taisykliy 1172 p., Saugos eksploatuojant elektros
irenginius taisykliy p. 144, 145, 148, Elektroniniy, rySiy infrastruktdros jrengimo, Zyméjimo, priezidros ir naudojimo taisykliy 292 +
300 p.

Rangovas arba statant Okio bidu statytojas (uzsakovas) turi gauti leidimg kasti Zzeme, kurj iSduoda miesto, rajono
savivaldybé.

Visus zemés kasimo darbus esanéius iki 5m atstumu nuo medzio kamieno derinti su regioniniu aplinkos apsaugos
departamentu.

Statytojas arba Zemés darby vadovas privalo:

Pradéti Zemés darbus tik gavus leidima, kasti Zeme, turéti suderintg projekta, statybos darby Zurnalg ir statinio
nuzyméjimo aktg su schema. Nustatytu laiku, bet ne véliau kaip prie$ 2 paras iki darby pradzios, pranesti jmonéms ir privatiems
aikStelé yra keliy ar kelio statiniy apsaugos zonoje tiksly Zemés kasimo darby pradzios laikg ir pakviesti jy atstovus atvykti | vieta.

Zemés kasimo vietoje pazyméti esamy pozeminiy inzineriniy tinkly bei jrenginiy vietas, bei jy apsaugos zony ribas ir
imtis priemoniy apsaugoti statinius, saugoting dirvoZzem bei Zeldinius nuo galimos Zalos.

Nepradéti zemés kasimo darby miesto aikStése, gatvése, privaziavimuose bei keliuose, kol nejrengtos leidime kasti
Zeme nurodytos apylankos bei techninés eismo reguliavimo priemonés.

Prie§ Zemés kasima, veikianCiy inZineriniy tinkly bei jrenginiy apsaugos zonose suderinti su juos naudojanciomis
imonémis saugos priemones, kasti zeme tik dalyvaujant pa¢iam darby vadovui ir vykdyti elektros, Siluminiy, tinkly, naftotiekio,
dujotiekio jmonés atstovo nurodymus. Atkastieji inZineriniai tinklai ir jrenginiai uzpilami Zeme, dalyvaujant juos naudojanciy jmoniy,
atstovams. I13kasos keliy vaziuojamoje dalyje, Zeme uzpilamos prizidrint kelig naudojancios jmonés atstovui. UzZpilamas gruntas
sutankinamas. Apie uzpylimo darby pradZig Siai jmonei praneSama nevéliau kaip pries para.

Visais atvejais , uzbaigus zemés darbus, Zemés pavirSiaus lygis turi bati toks, koks buvo iki darby pradzios arba
pakeistas pagal statinio projekto sprendinius, taip pat turi bati atliktos statomy poZeminiy komunikacijy geodezinés iSpildomosios
nuotraukos.

4.1. GEODEZINIS TRASOS NUZYMEJIMAS

Nuzyméjimas vykdomas medinémis gairémis posukiuose ir linijinéje trasoje kas 50m; Zymima trasos pradzia, pabaiga,
aSis, Suliniy vieta; Padaromos atzymos poZeminiy komunikacijy susikirtimo vietose, pastatant specialius zenklus. NeZinant tiksliy,
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esamy komunikacijy vietu, kas 20m atlieckamas trasos atkasimas. Atkasimas atliekamas pagal visa kasamos tran3éjos plotj ir gyli
kasant 0,35m plocio, 1,2m. gylio skersines tran3éjos. Atkasimas atlieckamas rankiniu bidu, esamas pozemines komunikacijas
atkasant kastuvais, dalyvaujant kabelj ir kitas esamas komunikacijas eksploatuojantiems darbuotojams. Esamy kabeliy buvimo
vieta nustatoma kabeliy ieSkikliais;

Sustatomas geodezinés trasos nuzyméjimo aktas ir pridedama nuzyméjimo schema, dalyvaujant rangovui ir uzsakovo
techninés prieZidros inZinieriui.

4.2. TRANSEJY KASIMAS

Tran3éjy kasimas - vykdomas rankiniu - mechanizuotu bldu:
neuzstatytomis vietomis- vienakausiais, daugiakauSiais ekskavatoriais arba netrandéjiniu blidu- kabeliy klotuvais;
iSkastas gruntas pilamas ant tran3éjos $laito ne mazesniu kaip 0,5m atstumu nuo tran3éjos briaunos;
iSkasta tran$éja apvaloma nuo akmeny, Siuksliy; paruoSiamas 10cm storio dugno pagrindas i$ purios zemés, o molyje
arba priemoliuose- smélio pagrindas;
Tran3éjy kasimas vykdomas iki 1,0m gylio vertikaliomis sienelémis be tvirtinimo. Tran$éjy kasimas kabeliy apsaugos
zonoje mechanizuotai leidziamas:
vienakausiais ekskavatoriais iki 50% esamo kabelio gylio ir 1,0m atstumu nuo esamo kabelio a3ies;
daugiakausiais ekskavatoriais 1,0-1,5m atstumu nuo esamo kabelio;
kabeliy klotuvais (netran3éjiniu badu) -1,5m atstumu nuo esamo kabelio.
Elektros kabeliai atkasami be smagiu, rankiniu badu;
LeidZiami nukrypimai nuo projektinés dugno altitudés:
kasant vienakauSiais ekskavatoriais + 15¢m;
kasant tran&éjiniais ekskavatoriais + 10cm.

Grunto kasimas ziemos metu:
grunto purenimas pneumatiniais instrumentais kompresoriy pagalba;
grunto atSildymas kasimo zong uzdengus gaubtais ir leidZiant Silumag nuo krosneliy;
grunto atSildymas elektra, aptvérus Sildomajj plotg atstumu ne mazesniu kaip 3,0m ir pastacius {spéjamuosius
Zenklus; -draudziama naudoti atvirg ugnj virs esamy kabeliy;
galima kasti be iSramstymy iki {Salimo gylio, iSskyrus smél.

Projektuojamus elektros kabelius kloti Zemiau esamy kabeliy.

Prie$ pradedant kasti (esant poZzeminiam kabeliui), reikia patikslinti kabelio vieta. ir gylj (atkasant kastuvais ir dalyvaujant
kabelj eksploatuojantiems darbuotojams), pastatyti laikinus aptvarus, nurodanéius zemés kasimo masiny darbo ribas.

Naudoti Zemés kasimo masinas galima ne arciau kaip 1m iki kabelio. Jei kasama vir$ kabelio, naudoti zemés kasimo
masinas, pneumatinius jrankius ir lauztuvus tik iki tokio gylio, kad iki kabelio ar jo mechaninés apsaugos likty ne plonesnis kaip
0,3m grunto sluoksnis. Toliau gruntg reikia kasti kastuvais.

Zemés darby atlikimo metu, pastebéjus plane nepazymétus kabelius, vamzdynus, pozeminius statinius, sprogmenis,
bitina sustabdyti darba, kol bus iSsiaiSkintas rasty statiniy pobadis ir gautas atitinkamy, organizacijy leidimas testi darbus.
Persikirtimas su gatviy vaziuojamosiomis dalimis atliekamas plastikiniame 110mm diametro vamzdyje.

Tran3éjy tinkamumas pozeminiy kabeliy praklojimui apiforminamas atitinkamu aktu ir jradu statybos darby zurnale
Vienoje tran$éjoje galima kloti ne daugiau kaip SeSis jégos kabelius, jei néra kito projektinio sprendimo. Sunkiasvoriai kabeliai
klojami mechanizuotu badu panaudojant kabelinj transporter|. Lengvasvoriai kabeliai gali bti klojami rankiniu bidu pasinaudojant
kabelio rités pakeéléjais. Kabeliniy linijy paklojimo gylis Zeméje nurodytas lenteléje.

4.3. KABELIY KLOJIMAS

Kabeliy klojimo gyliai:
0,4kV, kontroliniai, Zemos jtampos ir rySio kabeliai — 0,7m;
kabeliai po keliais, gatvémis -1,0m;

Minimalds atstumai tarp lygiagrecCiai klojamy kabeliu:
tarp 0.4kV ir 10kV kabelio ar kontroliniy kabeliy- 0,1m;
tarp klojamo kabeliy ir esamo kabelio, priklausancio kitai organizacijai. - 0,5m;
Tarp 10kV ir zemos jtampos kabeliy - 0,1m;
Tarp kabelio ir pastato sienos (pamato) — 0,6m;
Tarp kabelio ir medZiy - 2,0m;
Tarp kabelio ir krimuy, ( Zeldiniy) — 0,75m;
Tarp kabelio ir kelio griovio — 1,0m.
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Kabelis klojamas sausoje tranéjoje. Esant aukStiems gruntiniams vandenims, jie paZzeminami siurbliais arba adatiniais
filtrais, vandenis nuleidziant | esamus griovius arba lietaus kanalizacijos tinklus. Tran$éja apvaloma nuo akmenuy,, Siuksliu,
irengiamas dugno paruoSiamasis sluoksnis i$ purios ne maziau 10cm storio Zemés, priemolio, molio Zemés -smélio pagrindas.

Prie$ kabelio klojima, iSkvieCiamas techninés priezidros inzinierius (uzsakovas), kuris kartu su rangovu patikrina:

transéjos gyl, postkiy kampus;

kabeliy atitikties deklaracijas ir sertifikatus;

kabeliy blgno patikrinimo aktus.

Ziema kasti gruntg kastuvais galima tik jj atSildzius. Siuo atveju ilumos $altinis negali priartéti prie Zeméje esandiy
kabeliy aréiau 15 cm. Jei gruntas Sildomas elektra, Sildymo ruozus reikia aptverti ir pakabinti jspé&jimo Zenklus. Atstumas tarp
aptvaro ir Sildymo ruozy turi bati ne mazesnis kaip 3m. Tamsiu paros laiku Sildoma aikStelé turi bati apSviesta. Gruntg galima
Sildyti ne aukStesne kaip 400 V {tampa. Elektrodai prijungiami izoliuotais laidais ar kebeliais. Instaliacijos tvarkinguma reikia tikrinti
kasdien ir kiekvieng karta perklojus.

Kabeliniy linijy klojimas Zziemos metu be pasildymo leidziamas tik tais atvejais, kai oro temperatiira laike 24 val. iki klojimo
darby pradzios nenukrito (nors ir laikinai) Zemiau:

0°C - jégos Sarvuotiems ir neSarvuotiems kabeliams su popierine gysly izoliacija ir Svino bei aliuminio
apvalkalu;

-5°C - Zemo ir aukSto slégio, tepalu uzpildytiems kabeliams;

-7°C - kontroliniams ir jégos kabeliams iki 35kV jtampos su plastmasine arba gumos izoliacija ir apvalkalu i§
pluodtinés medziagos ir metaline juosta apsaugotu pavir§iumi;

-15°C - kontroliniams ir jégos kabeliams iki 10kV su polivinilchloridine arba gumos izoliacija ir apvalkalu be
pluostinés medziagos ir metaline juosta apsaugotu pavirSiumi;

-20°C - neSarvuotiems kontroliniams ir jégos kabeliams su polietileno izoliacija, apvalkalu be pluostinés
medziagos su apsaugotu pavirSiumi ir gumine izoliacija su Svino apvalkalu.

Jei oro temperatiira buvo Zemesné, tai kabeliai turi bti Sildomi ir paklojami po Sildymo Siame laiko intervale:

Ne ilgiau 1 valandos, kai oro temperatiira 0 + -10°C;

Ne ilgiau 40 minuciy, kai oro temperatira -10° = -20°C;

Ne ilgiau 30 minugiy, kai oro temperatira -20°C ir zemesné.

Kabeliy paSildyma galima atlikti apSildomose patalpose esant 20°C (reikalui esant, naudojami kaloriferiai).

Kabelio jungtims ir galams naudojamos movos, atitinkancios reikalavimus ir turin€ios Lietuvos Respublikoje
galiojangius sertifikatus.

Esant kabelinéje tran3éjoje kelioms kabelinéms jungtims, jy movy i8déstymo intervalas pagal tran3éjos ilgj turi bati ne
mazesnis kaip 2m. Be to, turi biti paliekamos kabelio atsargos movy remontui ateityje. Atstumas tarp movos korpuso ir artimiausio
kabelio turi bdti ne mazesnis kaip 0,25m.

PoZeminiai kabeliai, movos, apsaugos jrenginiai, vamzdziai privalo turéti pastovius orientyrus arba Zymos stulpelius.
Zymos stulpeliai statomi 0,1m atstumu j lauko puse nuo trasos posikiuose, movy sujungimy vietose, i abiejy pusiy kertant
kelius, komunikacijas susikirtimo vietose, prie jvady  pastatg ir kas 100m lygioje trasoje.

Montuojant kabelines linijas privalo bti iSpildyti Sie reikalavimai:

Pakloti kabeliai privalo turéti ilgio atsarga., pakankamag kompensuoti galimg sédimg ir temperatdriniy deformacijy
kompensavima.

Kabeliai pakloti horizontaliai sienomis, perdenginiu ir pan. privalo bt jtvirtinti galiniuose taSkuose, tiesiogiai prie galinés
movos, abiejose islinkimy, pusése, prie sujungimo movy. Kabeliai pakloti vertikaliai konstrukcijomis, sienomis siekiant iSvengti
apvalkalo deformacijos, privalo tvirtintis prie kiekvienos konstrukcijos.

Maziausias leistinas kabelio islenkimo spindulys negali biti didesnis uz spindul| nurodytg kabelio techninése salygose.

Tran3éjose klojami kabeliai (tipai ir ju skerspjdviai) turi atitikti projekto specifikacijos reikalavimus. Prie§ uzdengiant
tran$éja, batina atlikti kabeliy izoliacijos matavimus. Gavus teigiamus kabeliy izoliacijos bandymo rezultatus bei uzpildZius atlikty
matavimy protokolus, suraSomas pasléptyjy darby aktas, kuriuo leidZziama uZdengti kabeline tran3éja.

Baigus darbus, atliekama poZeminés kabelinés linijos geodeziné nuotrauka, pazymint plane jos koordinates esamy,
kapitaliniy statiniy arba specialiai tam tikslui jrengty Zenkly atzvilgiu.

ISvedant kabelj | Zemés pavirSiy, kabelis po zeme ir virS Zemeés pavirSiaus turi blti apsaugotas nuo mechaniniy,
pazeidimy, 2m aukstyje nuo grindy arba Zemés pavirSiaus ir 0,3m Zeméje.
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1 pav. Kabeliy klojimo tran$éjoje pavyzdys
4.4. TRANSEJY UZPYLIMAS

Atliekamas dalinis kabelio uzpylimas ne mazesniu kaip 10cm storio sluoksniu:

priemoliuose - sméliu;

sméliuose, priesméliuose-gruntu iskastu is transéjy be akmeny, statybiniy Siuksliy |rengiama kabeliy apsauga nuo
mechaniniy pazeidimy; Zemos jtampos kabeliai 0,35-0,70m gylyje, persikirtimuose su jvaziavimais bei gatvémis apsaugomi
paklojant juos vamzdziuose.

Vir§ klojamo kabelio jrengiama signaliné juosta. Signalinés juostos plotis vienam kabeliui -10cm, storis -0,5mm.
Apsauginés juostos klojamos 0,3m gylyje nuo Zemés pavirSiaus su uzrasu " Démesio! Kabelis". Uzpilant transéjq signaliné juosta
turi bati islyginta.

[rengus kabeliy apsauga, elektros jrenginiy montavimo firmos ir statybinés organizacijos atstovai kartu su uZsakovo
technine priezidrg vedanCiu inZinieriumi patikrina trasg, sustato dengty darby akta. Padaromos komunikacijy geodezinés
nuotraukos.

Gruntas sutankinamas 20-30cm sluoksniais mazosios mechanizacijos priemonémis, sutankinimo koeficientas 0,98.
Klojant kabelius per laukus, uZpilta tran$éja netankinama.

Peréjimuose per kelius, gatves tran$éja uzpilama sméliu.

Prie$ uzdengiant tranéjg, batina atlikti kabeliy izoliacijos matavimus. Iki 1000V {tampos kabeliams atliekami kabelio
izoliacijos varzos matavimai, 0,6 - 10kV jtampos kabeliams atliekami bandymai paaukstinta jtampa.

Gavus teigiamus kabeliy izoliacijos bandymo rezultatus bei uZpildzius atlikty matavimy protokolus, suraSomas pasléptyjy
darby aktas, kuriuo leidziama uzdengti kabeling tran3éja.

Baigus darbus, atliekama pozeminés kabelinés linijos geodeziné nuotrauka, pazymint plane jos koordinates esamy,
kapitaliniy statiniy arba specialiai tam tikslui jrengty Zenkly atzvilgiu.

5. APSAUGOS NUO ZAIBO SISTEMOS |RENGIMAS

Darby apimtj sudaro jZzeminimo ir Zaibosaugos sistemy instaliavimas, jskaitant visus susijusius darbus bei montavimo
medZiagas, reikalingas visiems darbams uzbaigti ir uztikrinti sistemy saugy darba.

Darbus gali atlikti tik kvalifikuoti, turintys atestata, elektrikai. Sumontuota jranga neturi kelti pavojaus statybos vietoje
dirbanciam personalui ar galintiems | jg patekti kitems asmenims. [renginiai turi bati montuojami kiek galima ar€iau viety nurodyty
bréZiniuose.

|Zeminimo laidininkas jungiamas prie ZaibolaidZio stiebo. Sujungimo sistema sudaryta i$ jungties, uztikrinancios ilgalaiki
elektrinj kontakta. Naudojant tvirtinimo laikiklius plieniné viela montuojama ant stogo ir sienos. Pereinant nuo stogo ant sienos
plieniné viela lenkiama taip, kad lenkimo spindulys baty ne maziau kaip 20cm. |zeminimo laidininky kelias turi bati kiek galima
trumpesnis ir tiesesnis, be staciy kampy. Nusileidimo nuo stogo vietose, plieniné viela 2,5-3,0m iki zemés klojama@16mm
vamzdyje. Parenkant jZeminimo laidininko kelig reikia jvertinti jZeminimo sistemos jrengimo vieta. Visi srovélaidZiai turi bati
tarpusavyje sujungti jungtimis i$ atitinkamo metalo arba suvirinti egzoterminiu biidu. Vengti srovélaidziy grezimo. Apsaugos nuo
Zaibo sistemos jZemintuvas turi bati jrengtas iSlaikant saugy atstuma iki Zeméje esanciy metaliniy vamzdyny, elektros ir rySio
kabeliy, bei dujotiekio vamzdziy. Minimalus atstumas pateiktas 1 lenteléje. Sie atstumai taikomi tik vamzdynams nesujungtiems
su pastato {Zeminimo sistema. Jei vamzdynai yra ne metaliniai, Sie atstumai taip pat neprivalomi.

Objekto {Zeminimo kontdrui numatyta plieniné cinkuota juosta 40x4mm. Juosta klojama zeméje 0,5 — 0,7m gylyje (po
asfaltu klojama 1m gylyje), 0,8-1,0m atstumu nuo statinio pamato arba pagrindo.

Tam, kad bty pasiekta reikiama jzeminimo varza, | zeme kalami vertikalds {Zzemikliai. |zemiklj sudaro plieniniai cinkuoti
strypai L-1,5m, kalami vienas vir$ kito, tarpusavyje sujungiami movomis arba be ju, naudojant elektrodus, kuriy galai paruosti
sujungimui be movy. |Zemikliai turi bati kalami | Zeme, kol bus pasiekta < 10Q2 jzeminimo varza. Dél Zaibo iSlydzio srovés geresnio
sklidimo, {zemintuva turi sudaryti ne maziau kaip du jzemikliai ir visy j{Zeminimo laidininky jzemintuvai turi bti sujungti tarpusavyje.
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1 lentelé. [zemikliy minimalds (saugds) atstumai nuo poZeminiy metaliniy komunikacijy

Posemings komunikacios MinimalTs atstumai nuo poZeminiy metaliniy konstrukcijy, m
) Grunto varza [ 5000/m Grunto varZa 1 500 I/m

[zemmhl gle_ktros kavpghq 05 05

apsauginiai vamzdziai

Nejzeminti elektros kabeliy 9 5

apsauginiai vamzdziai

E_Iektros tiekimo linijy jzeminimo 10 20

sistema

Metaliniai dujotiekio vamzdZiai 2 5

5.1. APSAUGOS NUO ZAIBO SISTEMOS APTARNAVIMAS IR PEIEZIURA

Visi jrangos aptarnavimo ir remonto darbai turi bati atliekami specialisty turinéiy reikalingg kvalifikacija. Apsaugos nuo
Zaibo jrenginiy tikrinimo periodiS8kumas pateiktas 2 lenteléje.

2 lentelé. Apsaugos nuo Zaibo jrenginiy apZidros ir tikrinimo periodiskumas

Apsaugos klasé ApZidra Tikrinimas
Lirll 1 metai 2 metai
ir IV 2 metai 4 metai

Apsaugos nuo Zaibo sistemos apZidra visada atliekama po uraganinio véjo, potvynio, Zemés drebéjimo, gaisro ir
intensyvios audros, Zaibo i8lydZio, remonto darby arba kai pakei¢iamos kai kurios zaibolaidZio dalys..

6. INZINERINIY TINKLY IR KITY INZINERINIY STATINIY, DANGY IR ZELDINIY APSAUGA

Siekiant iSvengti inzineriniy tinkly ir kity inZineriniy statiniy gedimu, sugadinimy, apsaugoti dangas bei Zeldinius vykdant
grunto kasimo ir kitus su tuo susijusius darbus, batina laikytis jy apsaugos taisykliu.

7. ESAMUY |JRENGINIY ISMONTAVIMO DARBAI

Prie$ iSmontuojant elektros jrenginius batina juos atjungti i elektros tinklo. Patikrinti jtampos nebuvima. ISmontavimo ir
perjungimo darbus
atlikti laikantis galiojanCiy, taisykliy ir normy, (paskutiniy galiojanciy laidy): Elektriniy ir elektros tinkly eksploatavimo
taisyklés. Elektros jrenginiy eksploatavimo saugos taisyklés.
Statybos atliekos statybos metu rasiuojamos j:
tinkamas naudoti vietoje atliekas;
tinkamas perdirbti atliekas;
netinkamas naudoti ir perdirbti atliekos
utilizuoti, vadovaujantis Atlieky tvarkymo taisyklémis.
Statytojas privalo statybines Siuksles ir medZiagy liku€ius utilizuoti savo 1é3omis ir rizika, nepazeisdamas
aplinkosaugos reikalavimu.

8. ZYMES IR ZYMEJIMAI

Visa jranga ir kabeliai turi biiti patikimai suzyméti pagal Lietuvos Respublikos Zyméjimo sistema ir instrukcijas. Zyméjimas
turi atitikti technine dokumentacija. Spintu, skydu, valdymo skydy, déZzu€iy korpusai turi bti su Zymémis, pazymétomis kuriai
jrenginiy daliai priklauso jranga. Visa ant korpuso sumontuota jranga turi bati suZzyméta. Ant visos korpuso viduje sumontuotos
jrangos turi bati suzyméti pozicijy numeriai. Visa jranga, sumontuota aikSteléje, turi bati su inventorinéms ploksteléms ir pozicijos
numeriais, atitinkamai pagal pozicijas jrangos ir kabeliy sarasuose. Kiekviename bloke terminalai turi bliti suzyméti nuosekliai.
Faziy Zyméjimas pagal E||BT ir IEC 445 (L1, L2ir L3).

Daugiagysliai kabeliai turi bati su kabelio Zyme, o kiekviena gysla su kabelio, gyslos ir terminalo pozicijos Zymémis. Jei
gyslos sujungtos | eile, bitina Zyméti pirma ir paskuting gyslas. Jei kabelis yra su kistuku, turi bati pazymimas jungties pozicijos
numeris. Daugiagysliai kabeliai su suZzymétomis gyslomis nereikalauja papildomo Zyméjimo. Jungiamieji laidai tarp {rengimy, ir
terminaly turi bti su terminalo pozicijos Zymémis abejuose galuose. Laidai tarp dviejy jrengimo daliy turi bti su serijos numeriais
abiejuose galuose.
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Inventorinés plokstelés korpusy ir jrengimy Zyméjimui turi bati i$ juodo, baltai laminuoto plastiko. Zymes prakertant
baltame sluoksnyje, gaunamos juodos zymés baltame fone. Plok3telés prisukamos varzZtais arba prikniedijamos. .

Individualus zyméjimas (jrengimuy, numeris korpuso viduje ir pan.) turi bati atliekamas nenuplaunamomis Zymémis. Siam
tikslui naudojama elastiné zyméjimo juosta. Laidy ir kabelio gysly zyméjimas turi blti atliekamas pastoviomis zymémis ar
plastikinémis Zarnelémis.

9. ELEKTROS |RENGINIYy BANDYMAS

Atliekant matavimo ir bandymo darbus bdtina atsizvelgti | gamykly-gamintojy rekomendacijas ir instrukcijas, ,Elektros
irenginiy bandymy normy ir apimties apraSas® bei kity normatyviniy teisés akty reikalavimus. |renginiams, kuriems gamintojy
nurodytos kitokios bandymy normos ir apimtys, reikia vadovautis jomis. Visi bandymai ir matavimai turi bati fforminami atitinkamais
aktais ir protokolais.

Elektros jrenginiams batina atlikti visus reikalingus bandymo darbus netgi jeigu jie néra pateikti projekto matavimo,
bandymo, paleidimo-derinimo darby Ziniarastyje.

Be kity bandymy numatyty Sioje specifikacijoje, papildomai turi bati laikomasi Siy bendry reikalavimy;

Bandymai turi bati vykdomi taip, kad, kur tik galima, kiekvieng gautg rezultatg baty galima patikrinti i$ dviejy
nepriklausomy atskaitos

tasky.

Pabaigus atskiras darbo dalis, Rangovas kartu su UZsakovu privalo atlikti visus vietinius bandymus, visoms darby
kryptims. Rangovas savo léSomis uZtikrina apriipinima kvalifikuota darbo jéga ir aparatira bei prietaisais, reikalingais
efektyviam darbui, bei

priezidra. Prietaisy tikslumas, reikalui esant, turi biti pademonstruotas.

Kiekviena uzbaigta komplekso sistema turi biti iSbandyta kaip visuma realiomis salygomis, kad Uzsakovas sitikintu,
jog kiekvienas komponentas sgveikoje su likusia sistemos dalimi funkcionuoja teisingai.

Rangovas privalo atlikti visus kalibravimus ir bandymus, reikalingus uZztikrinti, kad jo darbai ir visi prietaisai, medziagos
ir komponentai yra patenkinamos fizinés baklés ir atlieka numatytas funkcijas bei operacijas. Derinimai, jrodantys kad sistema
veikia, kaip numatyta, turi bati atlikti nemokamai.

Prie$ paskelbiant galutines i$vadas, Rangovas privalo pateikti Uzsakovui visy bandymy duomeny lapus. Sie lapai turi
bati uzpildyti po apsauginiy jrenginiy suderinimo. Juose turi biti pateikta tokia informacija:

—  {rangos kodas ir apraSymas;

—  pilni identifikacinés plok3telés duomenys;

—  bandymy procediros aprasymas;

—  techniniai bandymy rezultatai;

— bandymy data;

— personalas dalyvaves bandymuose;

—  pastabos ir klaidy apraSymas;

bandymy prietaisy sarasas.

Montazo metu Rangovas privalo reguliariai atlikti bandymus, kad isitikinty, jog montazas vyksta tinkamai ir atitinka
kontrakto reikalavimus.

Bandymai turi bdti atliekami, dalyvaujant UZsakovui. Turi bdti registruojamas kiekvieno bandymo laikas, ir uzraSomos
visos klaidos irfarba gedimai. Rangovas privalo pardpinti visas bandymams reikalingas priemonés. UZsakovui turi bati leista
naudoti bet kurj prietaisg arba bandymy, {rengima, kuri jis laikys reikalingu bandymams vykdyti.

10. SAUGOS, DARBO, PRIESGAISRINES APSAUGOS REIKALAVIMAI MONTAVIMO DARBAMS

Elektros jrangq gali montuoti tik profesionalds ir kvalifikuoti elektrikai. Sumontuota jranga neturi kelti pavojaus statybos
vietoje dirbanciam personalui ar galintiems | jg patekti kitiems asmenims. Turi bati pritvirtinti atitinkami jspéjamieji uzra$ai tose
teritorijose, kur yra kontaktas su pavojy kelianCiomis elektros jrangos dalimis tuo laikotarpiu, kol nebus baigtas jy instaliavimas.
Sie uzraSai turi bati lengvai pastebimi.

Kai nedirbama, visus vamzdzius ir dézutes reikia uzdengti dangteliais ar uzdaryti. Turi biti naudojami gamykliniai PE,
PP ar kity be halogeniniy medZiagy dangteliai. Plokstés, valdymo prietaisai, komutaciniai skydai ir kita elektros jranga turi bati
gerai apsaugota nuo dulkiy ir mechaniniy pazeidimy montavimo metu. Jei, tinkamai neapsaugojus elektros jrangos, dél Rangovo
kaltés jvyksta pazeidimai, skaitant ir dazyty paviriy, paZeidimus, Rangovas privalo greitai ir tvarkingai paSalinti paZeidimus,
atstatant tokig pacia ar geresne bikle.

Objekto statybos metu laikytis darbo ir prieSgaisring apsaugg reglamentuojanciy taisykliy: Bendrujy gaisrinés saugos
taisykliy, Saugos eksploatuojant elektros irenginius taisykliy ir turéti elektros jrenginiy eksploatavimo atestatq vadovaujantis
Asmeny, turinCiy teise jrengti ir eksploatuoti energetikos jrenginius, atestavimo taisykliy p. 3.
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Kabeliams ir vamzdziams, kuriose tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, angos tarp ju ir statybiniy konstrukcijy
uzsandarinamos statybiniu skiediniu per visg statybinés konstrukcijos storj. Tiesiant kanaluose, loviuose, niSose elektros laidus,
kabelius, kuriais galimas ugnies plitimas, bdtina numatyti ju uzsandarinimg statybiniu skiediniu konstrukcijos kirtimo vietose.
Laiptinése draudziama elektros instaliacija, iSskyrus elektros instaliacijg laiptinéms ir koridoriams apSviesti. Jeigu pastato
patalpose jrengiamos sistemos, skirtos jspéti Zmones apie gaisrg, elektros tiekimas joms turi bati atliekamas pagal pirmg
patikimumo kategorija. Elektros jrengimai, {rengti uzrakinamuose sandéliuose, kuriose yra gaisrui pavojingos zonos, turi turéti
elektros jégos ir apSvietimo atjungimo aparatg sandélio iSoréje nepriklausomai nuo to, kad atjungimo aparatai yra sandélio
patalpose. ISoréje montuojamas atjungimo aparatas turi bdti sumontuotas dézéje, pagamintoje i$ nepalaikanCios degimo
medziagos ir pritaikytas plombavimui. Atjungimo aparatas turi bati prieinamas aptarnaujanéiam personalui bet kuriuo paros metu.
Kabeliams kertant statybines konstrukcijas, angos tarp jy uzsandarinamos nepalaikanciomis degimo medziagomis nesumazinant
konstrukcijos atsparumo ugniai. Kabeliams ir vamzdziams, kuriuose tiesiami laidai, kertant konstrukcijas, kabeliai i$ abiejy
statybinés konstrukcijos pusiy po 30cm turi biti padengti ugniai atspariais dazais.
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STATYTOJAS: UAB ,,ADMEO“

Eil. Pavadinimas ir techninés charakteristikos Zymuo Matovnt. | Kiekis Papildomi
Nr. duomenys
1 2 3 4 5 6
1. Vidaus elektros tinklai
1 EIelfttgs_ sklrstymg skydas JS-$P,_ IP65, 24 moduliy, TS p. 2.1.1. kompl. 1 J5-8p
pavirSinio montavimo su durelémis, su spynele
1.1. | |vadinis kirtiklis 32A 1F TSp.2.2.2. vnt. 1
1.2. | Automatinis i§jungiklis C 16A 1F TSp.2.2.1. vnt. 2
1.3. | Automatinis i§jungiklis C 10A 1F TSp.2.21. vnt. 2
1.4. | Srovés nuotékio relé 25A, 30mA 2P 1Sp.2.2.3. vnt. 1
2. Automatinis i§jungiklis C 20A 3F TSp.2.2.1. vnt. 2
3. Automatinis i§jungiklis B 20A 1F TSp.2.2.1. vnt. 1
4. Automatinis iSjungiklis C 16A 1F TSp.2.2.1. vnt. 3
5. Automatinis iSjungiklis C 10A 1F TSp.2.2.1. vnt. 8 Montuoiam
6. Srovés nuotékio relé 25A, 30mA 2P TSp.2.2.3. vnt. 1 ° [:é)JS? a
7. Plombuojamas skydelis 3 moduliy, IP30 TSp.2.1.1. vnt. 1
8. Vir§jtampiy ribotuvai ,B+C* =50kA 3L+N TSp.2.24. kompl. 1
9. Saugikliy-kirtikliy blokas horizontalus NHOO TSp.2.25. kompl. 1
10. 0,4kV saugikliai, NH0O0, 125A TS p.2.2.6. vnt. 3
11. Saulés fotovoltinis modulis = 410W TSp.2.14. vnt. 25
12. [tampos keitiklis 10 kW, 230/400V, 50Hz, IP65 TSp. 2.15. vnt. 1
13, Saulés .fotovoltlnes elektrinés laikancioji konstrukcija su TS p. 2.16. kompl, 1
balastais
14. Jungiklis 1 klaviSo, pavirSinis, 230V, 10A, IP44 TSp.23. vnt. 75
15. Judesio jutiklis, 230V, 6A, 360°, IP44 TSp.24. vnt, 13
16. Judesio jutiklis, 230V, 6A, 360°, IP54 TSp.24. vnt. 10
17. Kistukinis lizdas, pavirSinis, 230V, 16A, IP44 TSp.25. vnt. 1
Dézé su pazeminancCiu transformatoriumi 230/24V, 250W,
18| su kistukiniu lizdu, IP44 TSp.243. | vnt !
PavirSinis Sviestuvas riisio patalpoms su LED lempa
19| 1x10W, 1200im, 4000K, IP44 TSp.27. | nt 89
PavirSinis Sviestuvas laiptinéms, LED 18W, 1600Im,
20. 3000K, IP2x TSp.27. vnt. 13
PavirSinis Sviestuvas lauke prie j¢jimy, LED 10W, 1200Im,
21. 3000K, IP44 TSp.27. vnt. 10
PavirSinis Sviestuvas techninéms patalpoms LED 22W,
22| 37001m, 4000K, IP44 TSp.27. | vt 3
23 Rezervinio maitinimo modu!ls LED §V|estuvams, TSp27.1. wnt. 2
komplekte su 1 val. akumuliatoriumi
24, Kabelis Cu 3x1,5 mm?, Cca TS p. 2.8.1. m 220
0 2025-02-11 Statybos leidimui, statybai
Laida I1Sleidimo data Laidos statusas. Keitimo prieZastis (jei taikoma)
KVAL. _ STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PATV. ‘ UAB ,,Synergy Solutions* DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO VYTENIO G. 2,
DOK. 7 Daugéliskio g. 32, LT-09300 Vilnius, VILNIUS ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS
NR. Tel. +370 699 19 282, el.p. info@ss-exp.com
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25. Kabelis Cu 5x6 mm?, Eca TSp.2.8.1. m 10
26. Kabelis Cu 3x4 mm2, Eca TSp.2.8.1. m 30
21. Kabelis Cu 3x2,5 mm2, Eca TSp.2.8.1. m 20
28. Kabelis Cu 3x1,5 mm?, Eca TSp.2.8.1. m 710
29. Nuolatinés 1000V jtampos laidas 1x6mm? TSp.2.84. m 240
30. Nuolatinés 1000V jtampos laidy jungtys TSp.2.9.2. kompl. 1
31. Nepalaikantis degimo plastikinis vamzdis, @25 mm TS p.2.10.1. m 120
32. Nepalaikantis degimo plastikinis vamzdis, @20 mm TSp.2.10.1. m 700
33. Kabeliy montavimo, tvirtinimo, sandarinimo medZiagos TSp.2.11. kompl. 1
34. Paskirstymo dézutés TSp. 2.6. vnt. 100
2. ISmontavimo darbai
Esamos jrangos (automatiniai isjungikliai, kirtikliai,
35. - AN ; kompl. 1
saugikliai) iSmontavimas i$ skirstomujy skydy
36. Laidy ir kabeliy iSmontavimas m 300
37. Esamy Sviestuvy iSmontavimas vnt. 60
38. Mechanizmy iSmontavimo darbai vnt. 50
3. |zeminimas ir Zaibosauga
39. | Cinkuota plieniné viela &8mm TS p.2.12.6. m 110
40. Cinkuota plieniné juosta 40x4mm TS p.2.12.5. m 92
41, [zlemllnlnmo elektrodas cinkuotas @1.7,2-20m[n, L-1,5m, TS p.2.12.1. it 07
(tikslinti montavimo metu pagal pasiekig varza)
42. Plieninis antgalis TSp.2.12.2. vnt. 3
43. [kalimo galvuté TS p.2.12.3. vnt. 3
44, Antikoroziné izoliaciné juosta TSp.2.124. vnt. 3
45. | Aktyvinis zaibo priémiklis AL=30m TS p.2.1210. vnt. 1
46. Zaibo priémiklio stiebas 4m TS p.2.12.11. vnt. 1
47. Stovas Zaibo priémiklio pastatymui komplekte su balastais | TS p.2.12.11. | kompl. 1
C TSp.2.12.7.
48. Sujungimai jvairls TSp. 2128, vnt. 15
49. Registravimo kortelé su déklu TS p.2.12.12. vnt. 1
50. Revizijos dézé TS p.2.12.9. vnt. 3
51. |Zeminimo laidininkas Cu-1x6mm? TSp.2.8.3. m 110
52. | A2 degumo klasés vamzdis &16mm TS p.2.12.13. m 35
53. Uzdaru biidu klojami apsaugos vamzdZiai TS p. 2.10.3. m 7
4. Montavimo darbai saulés elektrinei
54 Saulés fotovoltlnlq moduliy laikanciosios konstrukcijos kompl. 1
montavimas
55, Saulés fotovoltiniy moduliy montavimas vnt. 25
56. [tampos keitiklio 10kW montavimas vnt. 1
57. | Sistemos paleidimo, derinimo darbai kompl. 1
58. Privalomosios dokumentacijos parengimas kompl. 1
5. Montavimo darbai Zaibosaugai ir jzeminimui
59. Tran$éjy kasimas plieninés juostos paklojimui m 75
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60. Tran$éjy uzpylimas m 75
61. Ploty iSlyginimas m? 75
62. Grunto tankinimas m? 11,3
63. D110mm vamzdzio paklojimas kryptinio greZimo biidu vnt. /' m 1/7
64. Plieninés juostos montavimas tran$éjoje m 75
65. Plieninés juostos montavimas traukiant | apsauginj vamzd| m 7
66 Plieninés juostos montavimas tvirtinant prie esamy m 10
' konstrukcijy
67. Cinkuotos plieninés vielos montavimas ant stogo m 75
68 Cinkuotos plieninés vielos montavimas tvirtinant prie m 35
' pastato sienos
69. Skyliy iki 50mm grezimas per pamatus vnt. 1
70. Peréjimy per sienas/pamatus sandarinimas vnt. 1
71. | Aktyvinio Zaibo priémiklio jrengimas kompl. 1
72. |Zemikliy jrengimas kompl. 3
73. Zaibosaugos techninés dokumentacijos parengimas kompl. 1
6. Matavimai
74. Iki 1000V grandiniy, izoliacijos varZzos matavimai kompl. 1
75. |Zeminimo jrenginiy varzos matavimas kompl. 3
76 [Zeminimo jrenginiy kontakty pereinamosios varzos kompl. 3
' matavimai
77. PEN, PE ir N laidy pereinamosios varzos matavimai kompl. 1
78. Fazinio ir nulinio laidy grandinés varzos matavimai kompl. 1
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Skydo pavadinimas,
apsaugos klase, kiti

r JS-SP, IP65, 24 moduliy, pavirinis

Zitr. magistraliniy tinkly schema
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duomenys
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32A
Skydo bendra Pin=2,2 kW
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0 2025-01-17 Statybos leidimui, konkursui, statybai
Laida ISleidimo data Laidos statusas. Keitimo priezastis (jei taikoma)
KVAL. P STATINIO PROJEKTO PAVADINIMAS
PaTv. | ivestaedinl Agvbt o DAUGIABUCIO GYVENAMOJO NAMO VYTENIO G. 2, VILNIUS,
DOK. 9 9: 5 : . ATNAUJINIMO (MODERNIZAVIMO) PROJEKTAS
NR. Tel. +370 699 19 282, el.p. info@ss-exp.com
DOKUMENTO PAVADINIMAS
| LAIDA
- SILUMOS PUNKTO SKYDO JS-SP SCHEMA
0
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ELEKTROTECHNIKOS DALIES PRIEDAI



TECHNINE UZDUOTIS

Eil.
Nlr Pavadinimas Reikalavimai
l. Bendra informacija apie pirkimo objekta
Statytojas ir/ar Statytojas: Bendrojo naudojimo objekty valdytojas, veikiantis 2017-03-17 bendro
(UZsakovas): naudojimo objekty valdymo, naudojimo ir prieZitros, jungtinés veiklos sutarties
1. pagrindu, kuriam atstovauja namo, Vytenio g. 2, Vilnius, buty ir kity patalpy
savininky jgaliotas asmuo Vytautas Bernotas
Projekto administratorius: V3] ,Atnaujinkime miestg”
2. Pirkdima ohijektss: Dau.giabut":io gyv.enamojolnamo atnaujinim_o v(.n:modernizavimo) techninio darbo
projekto parengimas, projekto vykdymo prieZidra.
3. | Projekto pavadinimas
(vadovaujantis STR L . . o _
Daugiabuc enam amo, Vytenio g. 2, Vilniuje, atnaujinimo
1.04.04:2017 , Statinio RABEEE I ESIITE (RI YRR ¢ .
) . . (modernizavimo) projektas
projektavimas, projekto
ekspertize"):
4. | statinio adresas: Vytenio g. 2, Vilnius
5. | Statinio klasifikavimas
(vadovaujantis STR .
D i 3.
1.01.03:2017 , Statiniy BRGNS hathas {93
klasifikavimas” IV skyrius):
6. | Statinio (-iy) ar statiniy Informacija apie statinj — daugiabutj nama, kuriam rengiamas Projektas:
grupés paskirtis ir N .
o . daugiabucio namo unikalus Nr. 1096-4017-6010;
bendrieji (techniniai ir
paskirties) rodikliai: auksty skaicius — 5;
buty skaicius — 50;
kitos paskirties patalpy skaicius — 4;
pastato naudingasis plotas — 2257,01 m?,
pastato bendras plotas — 2625,54 m?
pastato Sildomas plotas pagal pastaty energinio naudingumo sertifikavimo
(sertifikato) duomenis — 2373,98 m?,
uzstatymo plotas — 652 m?
priskirto Zemés sklypo plotas — néra m?,
nekilnojamasis daiktas yra nekilnojamyjy kultdros vertybiy teritorijoje (apsaugos
zonoje)- Vilniaus senamiescio vizualinés apsaugos pozonis
nekilnojamasis daiktas néra jtrauktas j nekilnojamuyjy kultdiros vertybiy registra.
7. | Statinio statybos rasis: Statinio paprastasis remontas




Eil.

Nr Pavadinimas Reikalavimai
8. | Statinio kategorija Ypatingasis
(vadovaujantis STR
1.01.03:2017 ,Statiniy
klasifikavimas” V skyrius):
9. | Projekto rengimo etapas
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,Statinio Techninis darbo projektas
projektavimas, projekto
ekspertizeé”):
10. | Projektavimo pradzia
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,Statinio Projektavimo sutarties jsigaliojimo diena.
projektavimas, projekto
ekspertize”):
11. | Projektavimo pabaiga: Statyba leidZiancio dokumento gavimo diena.
12. | Uisakovo Projektuotojui Projektavimo Techniné uZduotis;
pateikiami dokumentai:
Statinio kadastriniy matavimy ir teisinés registracijos Nekilnojamojo turto registre
dokumentai;
Pastato energinio naudingumo sertifikatas iki namo atnaujinimo (modernizavimo)
priemoniy jgyvendinimo;
Investicijy planas.
Il. Perkamy paslaugy apimtis ir trukmeé
13. | Projektuotojo atsakomybe, | Projektuotojas:

pajégomis ir léSomis
atliekami (gaunami)
Projekto rengimo
dokumentai:

- atlieka statinio apZilrg vietoje, patikrina jo atitiktj UZsakovo pateiktai statinio
kadastriniy matavimy  bylai.  Skaitmenizuoja  projektuojamo  statinio
inventorinius/kadastrinius bréZinius ir pateikia tai UZsakovui. Esant neatitikimams
tarp esamos situacijos ir kadastriniy matavimy bylos, parengia naujg statinio
kadastriniy matavimy byla ir atlieka kitus batinus veiksmus.

- atlieka visus reikalingus Projektui parengti pastato apmatavimus ir (arba) 3D
skanavima. UZsakovui pateikia matavimy ataskaitg (-as).

- organizuoja esamo pastato (jo dalies) ekspertize remiantis STR 1.03.01:2016
»Statybiniai tyrimai. Statinio avarija“ pagal Projekto konstrukcijy dalies vadovo
suformuotg uZduotj. Projekte turi bati atlikti skaiCiavimai pagrindZiantys pastato
laikan¢iyjy konstrukcijy atitikima STR 2.01.01(1):2005 ,Esminis statinio
reikalavimas. Mechaninis atsparumas ir pastovumas” ir, esant poreikiui, turi bati
suprojektuoti esamy konstrukcijy stiprinimo darbai, atsiZvelgiant j Projektavimo
uzduotyje numatytus pastato atnaujinimo darbus.




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

- esant poreikiui organizuoja in
1.04.02:2011 ,InZineriniai geologiniai ir geotechniniai tyrimai” nustatyta tvarka.
IGG tyrimy ataskaita pridedama statinio projekto bendrojoje dalyje.

Zinerinius geologinius ir geotechninius tyrimus STR

- savo |éSomis gauna aktualig topografine medziaga, reikalinga Projektui parengti
(ne senesné nei vieneri metai). Projektavimo eigoje, esant poreikiui, ja papildo.
Topografinéje nuotraukoje batina nurodyti tasky visas tris koordinates (x, y, z).

- organizuoja valstybinés Zemés patikétinio sutikimo projektuoti ir statyti
komunikacijas, inZinerinius tinklus ir kitus statinius valstybinéje Zeméje ir/ar 3alia
sklypo ribos gavima (jei tokie blty reikalingi). Valstybinés Zemés patikétinio
sutikimas privalo bati gautas iki praSymo iSduoti statyba leidZiantj dokumentg
(toliau — SLD) pateikimo dienos.

- iki pateikiant praSyma iSduoti SLD, gauna suinteresuoty subjekty rasytinius
pritarimus statinio projektui statybos techninio reglamento STR 1.05.01:2017
»Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Nebaigto statinio
registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos
padariniy 3alinimas. Statybos pagal neteisétai idduoty statybg leidZiantj
dokumentq padariniy 3alinimas” (toliau - STR 1.05.01:2017) 6 priede nustatytais
atvejais.

- gauna rasytinius besiribojanciy Zemés sklypy (teritorijy) savininky ar valdytojy
sutikimus (susitarimus) STR 1.05.01:2017 7 priede nustatytais atvejais.

- atlieka visuomenés informavima apie numatoma statiniy (jy daliy) projektavimg
STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé” VIII skyriuje
nurodyta tvarka, jei visuomenés informavimas yra privalomas nustatyta tvarka (kai
ji privaloma teisés akty nustatyta tvarka)

- atlieka esamy Zeldiniy vertinimg sklype. Saugotiny Zeldiniy baklé vertinama
remiantis LR AM jsakymu D1-5 patvirtintomis taisyklémis ,Dél Zeldyny ir Zeldiniy
inventorizavimo ir apskaitos taisykliy“ 2, 2008 m. kovo 12 d. LR Vyriausybés
nutarimu Nr. 206 ,Kriterijy, pagal kuriuos medziai ir krimai, augantys ne misky
dkio paskirties Zeméje, priskiriami saugotiniems, sgrasas”. Vadovautis 2023 m.
birZelio 28 d. Vilniaus miesto savivaldybés tarybos 2023-06-07 sprendimo Nr. 1-27
»Dél Zeldiniy paskelbimo saugotinais ir atkuriamosios vertés jkainiy saugotinais
paskelbtiems Zeldiniams nustatymo” pakeitimu.

Aiskiai grafiskai atvaizduoja Salinamus medZius, nurodant $alinimo priezastj.

Visais Zeldiniy $alinimo atvejais yra batinas darby suderinimas su Vilniaus miesto
savivaldybés administracijos Miesto tvarkymo ir aplinkos apsaugos skyriaus
Aplinkos apsaugos ir Zeldiniy tvarkymo poskyriu.

Visy kity reikalingy sutikimy, suderinimy ar pritarimy gavimas, jei tokiy bty
jskaitant bet neapsiribojant dokumenty ir informacijos pateikimu susijusiy su
prisijungimo  salygose ir specialiuosiuose reikalavimuose apibréZtais
reikalavimais, derinimo metu derinimo institucijy iskeltais ar jstatyminiuose ir
normatyviniuose dokumentuose nustatytais reikalavimais atlikimas (jeigu tai




Eil.

N Pavadinimas Reikalavimai
prikiauso Projektuotojui atlikti pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus
ir normatyvinius dokumentus ar pagal galiojancius jstatyminius ir normatyvinius
dokumentus UZsakovas gali juos pavesti atlikti Projektuotojui).

14. | Perkamy paslaugy apimtis: | Vadovaudamasis investicijy plane numatytomis priemonémis ir galiojanéiais
jstatymais bei kitais teisés aktais projektuotojas rengia techninio darbo projekto
dalis:

1. Bendroji dalis;

2. Architektiiring dalis;

3. Konstrukciné dalis;

4. Sklypo sutvarkymo dalis;

5. Vandentiekio ir nuoteky Salinimo dalis;

6. Sildymo, védinimo ir oro kondicionavimo dalis

7. Silumos gamybos ir tiekimo

8. Dujotekio dalis;

9. Elektrotechniné dalis;

10. Gaisrinés saugos dalis;

11. Procesy valdymo ir automatizacijos dalis;

12. Pasirengimo statybai ir statybos darby

organizavimo dalis;

13. Statybos skai¢iuojamosios kainos nustatymo dalis.
Projektuotojas privalo parengti ir kitas projekto dalis, suderintas su UZsakovu,
jeigu jos bdtinos Investicijy plane numatyty priemoniy jgyvendinimui
atsizvelgiant j konkretaus objekto specifika.
Projektuotojas parengia atnaujinamo (modernizuojamo) pastato preliminary
energinio naudingumo sertifikata.

15. | Kitos Projektuotojui Projektavimo eigoje jgyvendinamy Projekto sprendiniy pateikimas ir aptarimas su

deleguojamos,
Projektuotojo uzsakomos,
suderinamos, ir
Projektuotojo apmokamos
ir bei atliekamos
paslaugos:

UZsakovu ne reciau kaip kas 14 kalendoriniy dieny visg sutarties jgyvendinimo
laikotarpj.

UZsakovui pareikalavus, Projektuotojas turés pateikti Projekto sprendiniy
iSaiskinimus, patikslinimus bei kitg Projekto jgyvendinimui reikalingg informacijg
rastu. Projekto (-y) sprendiniai turi bati ekonomisSkai pagrjsti ir racionals,
UZsakovui pareikalavus, Projektuotojas turés rastu pateikti projektiniy sprendiniy
parinkimo motyvus ir jy ekonominj pagrindima, atlikta palyginus skirtingy
sprendiniy skaiiuojamaja kaing, galimus eksploatavimo kastus, tvary istekliy
naudojima ir kt.




Eil.
Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

Projektuotojas turés pristatyti parengta Projektg daugiabutio namo gyventojams
buty ir kity patalpy savininkams UZsakovo nurodytu bidu (dalyvaujant susirinkime
arba nuotolinémis rysio priemonémis).

Patvirtinto Projekto patalpinimas j Lietuvos Respublikos statybos leidimy ir
statybos valstybinés prieZitros informacing sistema , Infostatyba“. Projektuotojas
privalo pataisyti Projekta pagal derinanciy institucijy pastabas be papildomo
apmokeéjimo. Apie gautas pastabas nedelsiant informuoti UZsakova.

Projektuotojas privalo teikti visg informacija apie Projekto derinimo eigg
UZsakovui.

Statybg leidZianc¢iy dokumenty gavimas (Statytojo vardu).

Prisijungimo prie inZineriniy tinkly ar susisiekimo komunikacijy salygy ir specialiyjy
reikalavimy gavimas (Statytojo vardu).

Prie$ pasiradant perdavimo — priémimo akta uZ suteiktas paslaugas Projektuotojas
turi pateikti suteikty paslaugy (topografiniy tyrimy; projektiniy pasitlymy,
projekto) redaguojamus failus (DWG, IFC ir kitus). Pateikti 3D vizualizacijos
bréZinius ir suderinus su Vilniaus planu, kurie talpinami VMSA sistemoje.

Projektuotojas privalo parengti Projektg taip, kad nebdty priestaravimy ir
neatitikimy skirtingose Projekto dalyse bei Projekto daliy projektiniuose
sprendiniuose. Tuo atveju, jei tokie neatitikimai bus nustatyti vykdant vie3ajj
rangos darby pirkimo konkursg arba statybos metu, Projektuotojas privalo
nedelsiant koreguoti dokumentacija taip, kad nebity paZeisti teiséti Statytojo
(UZsakovo) interesai, be papildomo apmokéjimo.

Projektinés dokumentacijoS\ klaidy, prieStaravimy, neatitikimy normatyviniams
dokumentams, Projekto sprendiniy ir sudedamuyjy daliy tarpusavio
nesuderinamumo ir/ar priestaravimy, blogy Projekto sprendiniy neatlygintinas
taisymas viso sutarties galiojimo metu. UiZsakovui patyrus nuostoliy,
Projektuotojas atlygina Zalg jstatymy nustatyta tvarka, net ir tuo atveju, jeigu
UZsakovas priémé Projektg ir pritaré projektiniams sprendiniams.

UZsakovui paprasius, Projektuotojas privalo atsakyti j rangos darby vie3ojo pirkimo
konkurso metu pateiktus klausimus susijusius su Projekto sprendiniais.
Projektuotojas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas rastu atsakyti
UZsakovo elektroninémis priemonémis pateiktus uzklausimus.

Projektuotojas privalo Projektq tikslinti/taisyti jo klaidas ir neatitikimus iki statybos
darby pradZios ir statybos rangos metu, jskaitant visus reikalingus Projekto
sprendinius pagrindZian€ius skaifiavimus (energetinio naudingumo klasés,
konstrukcijy, inZineriniy sistemy ir kity sudedamuyjy Projekto daliy sprendinius
pagrindziantys skai¢iavimai). UZsakovui pareikalavus Projektuotojas privalo
pateikti konkrecius skaic¢iavimus, kuriy rezultatai yra Projekto sudedamuyjy daliy
aiskinamuosiuose rastuose arba bréZiniuose. Darbai atliekami Projektuotojo
IéSomis, netir tuo atveju, jeigu UZsakovas priémé Projektg ir pritaré projektiniams
sprendiniams.
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Visi kiti darbai, tyrimai ir vertinimai, kurie gaii blti pagrjstai iaikomi batinais
statinio, inZineriniy sistemy, inZineriniy tinkly projektiniy sprendiniy, Projekto
parengimui, statybg leidZianc¢iy dokumenty gavimui turi bdti atlikti
nepriklausomai nuo to ar jie apibGdinami Siame dokumente, ar ne Projektuotojo
IéSomis net ir tuo atveju, jeigu UZsakovas priemé Projektg ir pritaré projektiniams
sprendiniams.

16.

Projektavimo darby
apimtis, rengiami Projekto
sudedamuyjy daliy
sprendiniy dokumentai:

Projekto sprendiniai turi blti suprojektuoti pagal gyventojy pasirinkta ir patvirtintg
investicinj plana.

Pastato ir jo bendryjy inZineriniy sistemy energinj efektyvuma didinancios ir kitos
atnaujinimo (modernizavimo) priemoneés;

Privalomai suprojektuoti valstybés remiamas atnaujinimo (modernizavimo)
priemones [Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m. rugséjo 23 d. nutarimas Nr.
1213 ,Dél Daugiabuéiy namy atnaujinimo (modernizavimo) programos ir
Valstybés paramos daugiabuciams namams modernizuoti teikimo ir investicijy
projekty energinio efektyvumo nustatymo taisykliy patvirtinimo“J;

Planuojama pasiekti energinio naudingumo klasé ir skaiCiuojamosios Siluminés
energijos sgnaudy sumazinimas [Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2004 m. rugséjo
23 d. nutarimas Nr. 1213 ,,Dél Daugiabuciy namy atnaujinimo (modernizavimo)
programos ir Valstybés paramos daugiabuciams namams modernizuoti teikimo ir
investicijy projekty energinio efektyvumo nustatymo taisykliy patvirtinimo“]J;

Projektuotojas parengia kelis skirtingus fasado apdailos sprendinius (medZiagy ir
spalvinés gamos). Sprendiniai ir projektiniai pasidlymai, prie$ juos teikiant
savivaldybei su prasymu iSduoti specialius reikalavimus, turi bati suderinti su
UZsakovu rastiskai.

UZsakovui derinti teikiamuose sprendiniuose ir projektiniuose pasitlymuose turi
blti pateikti:

1. Aiskinamasis rastas, kuriame pateikiami paaiSkinami ir pagrindZiami
projektiniy pasitlymy sprendiniai, nurodomos fasady apdailos pagrindinés
savybés, parinkimo motyvai ir kita.

2. Grafiné dalis:
2.1. pastato fasadai;
2.2. UZsakovui paprasius — pastato, ar jo dalies charakteringy pjaviy schemos

(pvz. balkony, jy konstrukciniy elementy: stogeliy, jstiklinimy atitvary, apsaugos
nuo pauksciy, stogeliy virs jéjimo ir kt.)

3. Projektiniy pasitlymy vaizdiné informacija (pastato su gretima urbanistine
aplinka vizualizacija).

Statybinés medZiagos turi bati parenkamos vadovaujantis Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 patvirtintu ,Dél
produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrasuy,
aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos
apra$o patvirtinimo”.
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trukmé darbo dienomis:

oz as ko o2 mrmag of Lt

Detalus Projekto
véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Kartu
su projektavimo darby grafiku Projektuotojas pateikia visy Projekto rengime
dalyvaujanciy projektuotojy sarasa, jy kontaktine informacija ir atsakomybiy
aprasyma.

parengimo darby grafikas pateikiamas derinti su UZsakovui ne

Gavus UZsakovo pritarimg projekto sprendiniams, kurie atitinka buty ir kity
patalpy savininky patvirtintas priemones investicijy plane ir uzsakovo parengtoje
Techninéje uZduotyje. Projektas pateikiamas UZsakovui (arba UZsakovo
nurodytam Projekto ekspertize atliksian¢iam asmeniui) bendrajai ir specialiajai
(jei tokia baty batina) projekto ekspertizei per 5 (penkias) darbo dienas nuo
UZsakovo pritarimo.

Ill. Reikalavimai projektavimo paslaugoms

18.

Reikalavimai projektavimo
paslaugoms:

Projektas rengiamas vadovaujantis Statybos jstatymu ir kitais jstatymais,
reguliuojanciais statybos veiklg; teisés aktais, reglamentuojanciais statinio saugos,
gaisrinés saugos ir paskirties reikalavimus; teisés aktais, reglamentuojanciais
esminius statiniy reikalavimus ir statinio techninius parametrus pagal statiniy ar
statybos produkty charakteristiky lygius ir klases; LR Architektdros jstatymo 11 str.,
apibréZianciu architektlros kokybés kriterijus; kitais teisés aktais.

Projektas turi bati rengiamas naudojant licencijuotg projektavimo programine
jranga.

Rengiant Projektg vadovautis Sia projektavimo uzduotimi, Statybos jstatymo 24
straipsnio 3 dalyje iSvardintais privalomaisiais statinio projekto rengimo
dokumentais.

Projekto sprendiniai, pateikti techninése specifikacijose, aiSkinamuosiuose
raStuose, bréZiniuose bei darby kiekiy Ziniaras¢iuose, turi bati susieti tarpusavyje
ir atskiruose Projekto dokumentuose bei tarp atskiry Projekto sudedamuyjy daliy
neturi priestarauti vieni kitiems.

Projekte turi blti pateikta pakankamai ir pakankamo detalumo junginiy (mazgy),
kad vieSo pirkimo metu tiekéjas (rangovas) galéty suskaiiuoti tikslig pasitlymo
samatine statybos darby kaina.

19.

Planuojama
energinio
klasé

pasiekti
naudingumo

Planuojama B energinio naudingumo klase

20.

Zenklinimas:

Parengtuose Projekto dokumentuose turi bati uZtikrintas ES struktdrinés paramos
Zenklinimas bei numatytas reikalavimas statybos Rangovui prie statybos sklypo
(statybvietés) jrengti stendg su informacija apie statomg statinj, uZtikrinantj
informavimg apie ES paramg, jgyvendinant projekta, ir ES struktirinés paramos
zenklinima.




Eil.

Pavadinimas

Reikalavimai

Nr.
21. | Reikalavimai projekto Projektas ir visa su projektu susijusi dokumentacija Lietuvos Respublikoje
rengimo dokumenty kalbai | rengiamas valstybine kalba.
(-oms):
22. | Nurodymai statinio Projektas komplektuojamas ir jforminamas LST 1516:2015 nustatyta tvarka.

projekto dokumenty
komplektavimui,
jforminimui ir pateikimui:

Kartu su SLD Projektuotojas UZsakovui pateikia galuting, pagal IS ,Infostatyba”
projekting dokumentacija:

2 (egzempliorius) parengto Projekto popierinius egzempliorius;

1 (vieng) kompiuterine laikmeng (USB laikmenoje) pilnos apimties (visy pasirasyty
sudedamuyjy daliy dokumenty);

1 (vieng) kompiuterinés laikmenos nuasmenintg versijg pilnos apimties (visy
pasirasyty sudedamuyjy daliy dokumenty) Projektg;

Atskiru tomu ar atskira byla komplektuojamos visos projekto dalys. Pagrindiniai
normatyviniai dokumentai ir kitos sglygos, kuriomis vadovaujantis turés bati
atliekami darbai, turi blti nurodyti parengtoje projektinéje dokumentacijoje ir
techninése specifikacijose.

Projektuotojas privalo uztikrinti ir UZsakovui pareikalavus, pateikti dokumentus,
uztikrinancius jog Projekto sudedamuyjy daliy techninéms specifikacijoms
atitinkancius statybos produktus, medziagas, jrenginius, gaminius ir kt. gali tiekti
ne maziau kaip trys gamintojai.

Visos projekte nurodytos medZiagos, statybos produktai, jrenginiai ir gaminiai turi
bati reikiama tvarka jteisinti ES ir/ar Lietuvoje.

Darby kiekiy Ziniaras¢iai turi bati sudaromi pagal projektavimo uZduoties
reikalavimus. Projekto bréZiniuose, darby kiekiy Ziniaras¢iuose darbus grupuoti
pagal projekto sudedamasias dalis ir atskiry darby grupes (darby grupiy skirstymas
turi bati suderintas tarp projekty daliy).

Formuojant minimalius statybos darby technologijy ir kokybés reikalavimus
panaudoti nuorodas j www.statybostaisykles.lt aktualiose redakcijose esancius
atitinkamy statybos darby technologijy ir kokybés aprasus.

UZsakovui turi blti perduotos parengtos darbinés faily versijos su neapribota
galimybe juos redaguoti: skai¢iuojamosios kainos nustatymo dalis (*.dbf ir *.xls,
arba kt. analogiskais formatais), Projekto sudedamuyjy daliy projektiniy sprendiniy
bréZiniai — vektorine ir trimate grafika (*.dwg, *.xIs, arba kt. analogiskais
formatais), tekstinés dalys (*.pdf ir *.docx arba kt. analogiskais formatais).

UZsakovui turi bati perduota: Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimas,
statybg leidZiantis dokumentas, Projektg rengusiy specialisty kvalifikaciniai
dokumentai, Projekto vadovo paskyrimo dokumentai. Sie dokumentai turi biti
pateikti *adoc ir *pdf formatais laikantis asmens duomeny apsaugg
reglamentuojanciy teisés akty reikalavimy.
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Nr.
23. | Ekspertizés atlikimas Projekto Ekspertizeé yra privaioma.
(vadovaujantis STR
1.04.04:2017 , Statinio W NPT o s
projekto ekspertizé ir atinio projekto ekspertize organizuoja UZsakovas.
statinio ekspertizé”):
Projektuotojas privalo pataisyti Projekta pagal privalomgsias Ekspertizés
pastabas per sutartyje numatytg terming, neatlygintinai.
Pataisyta Projektg gavus bendrosios projekto ekspertizés akty su iSvada, kad
Projekta galima tvirtinti, Projektuotojas teikia UZsakovui tvirtinti.
Viso sutarties galiojimo metu (iki statinio statybos uzbaigimo dokumento surasymo
datos) UiZsakovui uZsakius pakartotine Projekto ekspertize (bendraja, daline,
specialiajg), Projektuotojas privalo pataisyti Projektg pagal tikrinanéiy asmeny
pastabas be papildomo apmokéjimo, net ir tuo atveju, jeigu UZsakovas priémé
Projektg ir pritaré projektiniams sprendiniams.
24. | Projekto vykdymo Projektuotojas jsipareigoja visa daugiabucio namo atnaujinimo (modernizavimo)
prieziiira: darby vykdymo laikotarpj, nuo statybos pradZios iki statybos uzbaigimo jforminimo

teisés akty nustatyta tvarka, organizuoti ir uZtikrinti tinkamg statinio projekto
vykdymo prieZiGros atlikimg, numatytq Sioje uZzduotyje bei galiojanciuose teisés
aktuose. UZ visas islaidas, susijusias su projekto vykdymo prieZitros veiklomis,
atsakingas Projektuotojas.

Statinio projekto vykdymo prieZidra turi bdti vykdoma vadovaujantis STR
1.06.01:2016 ,Statybos darbai. Statinio statybos prieZiara” VI skyriumi “Statinio
projekto vykdymo prieZiiiros tvarkos aprasas”, kitais teisés aktais.

Privaloma visy statinio Projekto sudedamuyjy daliy sprendiniy vykdymo prieZiira,
kurig vykdo Projektuotojas.

Iki statinio statybos pradZios Projektuotojas UZsakovui pateikia ir suderina:

statinio projekto vykdymo prieZiGros grupés sudétj (statinio projekto vykdymo
prieZiQros vadovo ir visy statinio projekto daliy vykdymo prieZitros vadovy vardai,
pavardés, pareigos, dokumenty, suteikianciy teise eiti atitinkamas pareigas,
iSdavimo, galiojimo datos ir numeriai, kontaktiné informacija — telefonai,
elektroniniai pastai);

lankymosi statybvietéje laikg ir tvarka. Projektuotojas visu statinio projekto
vykdymo prieZiiros laikotarpiu privalo lankytis statomame statinyje (statybvietéje)
tokiu periodiskumu, kuris uztikrinty tinkamg statinio projekto vykdymo prieZiiros
atlikima, taciau ne reciau kaip kartg per ménesj, o, esant pagristam UZsakovo
nurodymui, ir dazniau. Lankymosi statybvietéje ir projekto vykdymo prieZidros
rezultatai privalo bati fiksuojami Statybos Zurnale.
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Projektuotojo paskirty (pasamdyt
ir statinio projekto vykdymo prieZitros dalies vadovo pareigos ir teisés apibréZtos
STR 1.06.01:2016 VI skyriaus ketvirtajame skirsnyje. Statinio projekto vykdymo
prieZiliros vadovas ir statinio projekto vykdymo prieZidros dalies vadovas atsako uZ
pareigy vykdyma ir teisiy naudojima ar nepasinaudojimg jomis jstatymy nustatyta

tvarka.

Projektuotojas privalo vykdyti UZsakovo pateiktus nurodymus, jei jie
nepriestarauja galiojantiems Lietuvos Respublikos teisés aktams.

Projektuotojas privalo organizuoti ir neatlygintinai atlikti pastebéty statinio
Projekto sprendiniy klaidy taisyma. Pateikti pakoreguotus Projekto sprendinius ne
véliau kaip per tris darbo dienas nuo jy paaiskéjimo.

Statinio projekto vykdymo prieZiGros metu atliekami statinio Projekty sprendiniy
keitimai atliekami STR 1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé”
VI skyriuje nustatyta tvarka.

Statinio projekto vykdymo prieZitros metu atliekami statinio Projekty sprendiniy
keitimai turi bati jregistruojami Statybos darby Zurnale. UZsakovui nurodZius
Projektuotojas privalés pildyti elektroninj statybos Zurnala.

Statinio projekto vykdymo priezZiGros vadovas ir statinio projekto vykdymo
prieZidros dalies vadovas, atliekantys statinio Projekty (Projekty dalies) vykdymo
prieZilrg, privalo uZtikrinti, kad visais atvejais atlikti statinio Projekty (Projekty
dalies) sprendiniy pakeitimai atitikty Reglamente (ES) Nr. 305/2011 nurodytus
esminius statiniy reikalavimus, normatyviniy statybos techniniy ir normatyviniy
statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus. Visais atvejais tokie
pakeitimai turi bati suderinti su UZsakovu rastu.

Projektuotojas privalo uZtikrinti statinio projekto vykdymo prieZiGros vadovy
(statinio projekto vykdymo prieZiGros vadovo ir projekto daliy vadovy pagal
kompetencija) prievole pasirasyti paslépty statybos darby patikrinimo, inZineriniy
tinkly, statinio inZineriniy sistemy, technologiniy inZineriniy sistemy iShandymo,
pripaZinimo tinkamais naudoti ir kitus statybos vykdymo dokumentus, jeigu jie
atitinka priZitrimos statinio projekto dalies sprendinius, normatyviniy statybos
techniniy, normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty reikalavimus.

Visu statinio projekto vykdymo prieZiros laikotarpiu Projektuotojas privalo:

Teikti patarimus (jskaitant ir privalomus nurodymus) ir bet kokius paaiSkinimus
statybos rangovams (subrangovams).

Teikti rekomendacijas ir imtis visy batiny veiksmy, uZtikrinant statinio statybos ir
apdailos darby kokybe ir atitiktj projektui;

Imtis visy bltiny veiksmy siekiant iStaisyti statinio statybos ir apdailos darby
klaidas;
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Teikti rekomendacijas UzZsakovui tais atvejais, kai rangovas {subrangovaij nevykdo
Projektuotojo rekomendacijy ir/ar nurodymy (kai rangovas (subrangovai)
paZeidzia Projektuotojo ar UZsakovo teises);

Esant UZsakovo praSymui, Projektuotojas privalo dalyvauti visuose gamybiniuose,
koordinaciniuose, darbiniuose ir kt. susirinkimuose ar pasitarimuose, kuriuose
sprendZiami su Projekto jgyvendinimu susije klausimai;

Atlikti visus kitus veiksmus, numatytus galiojanciuose teisés aktuose,
reglamentuojanciuose statinio projekto vykdymo prieZiira, taip pat batinus jos
tinkamam uztikrinimui.

Dalyvauti statinio statybos uzbaigimo procedirose, teikiant paaiSkinimus statinio

uzbaigimo Komisijai, kartu su rangovu parengti visg bating dokumentacija, kuri
teikiama Komisijos darbui ir LR IS ,Infostatyba“ statybos uzbaigimo procediiroms

atlikti.
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AB ,Energijos -
skirstymo operatorius”

eso

Parengta: 2025-02-10,
PRIJUNGIMO SALYGOS NR. TS25-12150 Galioja iki: 2025-11-10
Klientas: Admeo, UAB
Kliento kontaktiniai duomenys: DaugeéliSkio g. 32, Vilnius, Vilniaus m. sav., +37068692677,

daugiabuciai@ss-exp.com

Objekto pavadinimas: LAIPTINE
Objekto adresas: Vytenio g. 2, Vilnius, Vilniaus m. sav.
Investicinio projekto Nr.: E1N1512150

Kliento prijungimo objekto duomenys:

Mato P . . Atvado tipas
vnt, | Ceistinojinaudotigalia | iaic vienfazis)
Esama leistinoji naudoti galia kW 1,2 Trifazis
Nauja leistinoji naudoti galia kW 9,8 Trifazis
Visa leistinoji naudoti galia kW 11 Trifazis
Komercinés apskaitos spintos spalva:
Prioritetiné grupé Esama: Nauja: Kiti juridiniai GV
Gamybos tikslas Gaminantis vartotojas
Parkas Ne
Objekto Jrengta Leistina Suminé Suminé Objekto Hibridas
duomenys suminé generuoti keitikliy |sinchroniniy| jtampa (kV)
generatoriy | galia, kW vardiné generatoriy
galia, kW aktyvioji |galia (Pmax),
galia (Pmax), kW
kW
Esami 0 0 0 0 0,4 -
Nauji 10 10 10 0 0,4 Ne
IS viso 10 10 10 0 - -
Generacija pagal Saltinj
Generacijos Esama Nauja Suminé Esama Nauja Suminé
Saltinis jrengta jrengta jrengta keitiklio(-iu) | keitiklio(-iy) | keitiklio(-iy)
generuoti generuoti generuoti vardiné vardiné vardiné
galia, kW galia, kW galia, kW aktyvioji aktyvioji aktyvioji
galia (Pmax),|galia (Pmax),|galia (Pmax),
kW kW kW
Saulé 0 10 10 0 10 10

Klienty aptarnavimas
Informacija klientams Tel. +370 660 01852*

*Numeris apmokestinamas pagal kliento rysio
operatoriaus plano jkainius.

Tel. (8 5) 277 7524

Faks. (8 5) 277 7514

El. p.: info@eso.lt

Imonés rekvizitai

AB ,Energijos skirstymo operatorius*
Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
El. p. info@eso.lt

Juridinio asmens kodas 304151376
PVM kodas: LT100009860612

Registro tvarkytojas V| Registry centras
E. pristatymas 304151376

Bendroveé tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibrézZtais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo salygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendroveés interneto svetainéje www.eso.lt
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1. Sios prijungimo salygos i§duodamos elektrinés prijungimui parenkant optimaly taska,
atsizvelgiant j techninius ir ekonominius rodiklius.

2. Nuosavybés ir turto eksploatavimo riba nustatoma Elektros tinkly nuosavybés riba nustatyta: ant
vartotojo jégos kabelio, pakloto (nutiesto) iS komercinés apskaitos spintos (KAS) j gamintojo vidaus
elektros tinklag, prijungimo gnybty KAS-oje.

3. Kliento veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:

3.1. Bendroji dalis

3.1.1. IS jmonés, kuri administruoja daugiabutj gyvenamajj nama, turite gauti sutikimg dél bendrai
naudojamy elektros tinkly bei jrenginiy pritaikymo (pertvarkymo) pageidaujamam atvado tipui bei
leistinajai naudoti galiai. Daugiabucio gyvenamojo namo grupinis apskaitos skydas (toliau - GAS) turi bati
pritaikytas/jrengtas (administratoriaus nurodytoje vietoje) pageidaujamo atvado tipui (elektros skaitiklio
jrengimui).

3.1.2. Jasy elektros tinklas ir jrenginiai nuo nuosavybeés ir turto eksploatavimo ribos su namg
administruojancia jmone | buto vidaus elektros tinklg turi bati pertvarkyta (pakeisti tinkla apsaugantis
elementai (saugikliai, automatiniai jungikliai), esant poreikiui pagal 3. 1 punktg pakeistas GAS ir/arba
laidininkas), atsizvelgiant j prijungimo parai$koje nurodytg atvado tipg ir leistingjg naudoti galig. Siuos
darbus, susiderinus su namg administruojancia jmone, turi atlikti JUsy pasirinktas, reikiamg kvalifikacijg
turintis (i) elektrikas/jmoné.

3.1.3. Pasirinkite ir uZsisakykite reikiamg kvalifikacijg turinCig jmone, kuri atliks Jisy vidaus elektros
instaliacijos (toliau - jvado) iki nuosavybes ribos su Bendrove jrengima/patikrinimg (kaip turi bati paruostas
elektros jvadas rasite www.eso.lt/lt/eso-partneriams/elektros-partneriams/sutarciu-valdyma/techniniai-
reikalavimai/projektu-techniniai-reikalavimai, pavadinimu ,1. 3 Elektros apskaity jrenginiy jrengimo
atmintiné (ESO ir kliento rangovams)®. Prijungimo salygy dokumento kopijg prasome pateikti Jisy
pasirinktai kvalifikacijg turinCiai jmonei, kuri atlikusi darbus turés pateikti Elektros energetikos jrenginiy
techninés baklées patikrinimo aktg (toliau - Rangovo aktas) patvirtinan¢io Jisy objekto vidaus tinklo
jrengimo kokybe. Rangovo aktg Jisy pasirinkta jmoné pateiks per www.eso.lt/paraiskos/rangovu-aktu-
pateikimas/1.

3.1.4. Elektros jrenginiy prijungimui turite parengti supaprastintg elektros tinklo (nuo nuosavybés ir turto
eksploatavimo ribos su Bendrove) projektg (schemg - plang) ir suderinti su Bendrove bei kitomis
suinteresuotomis pusémis (jstaigomis, organizacijomis, asmenimis). Projekte (schemoje - plane) turi bati
nurodyta abonentiné elektros tinklo dalis su prijungiamo tinklo apsauganciais elementais, jrenginiais bei
prijungiamais laidininkais (nurodant laidininko tipg, skerspjavj bei ilgj) iki abonentinés apskaitos spintos,
kurioje bus jrengtas Bendrovés elektros apskaitos prietaisas. Jeigu nuosavybés ir turto eksploatavimo
riba su Bendrove numatoma vidutinés jtampos tinkle, papildomai turi bati nurodyti jrenginiai, kuriais gali
bati komutuojamas Bendrovés skirstomasis elektros tinklas. Projektas (schema - planas) turi bt
parengtas vadovaujantis Elektros jrenginiy jrengimo taisyklémis. Dél projekto (schemos - plano)
parengimo galite kreiptis | reikiamg kvalifikacijg turinCias projektavimo jmones. Parengus projektg
(skaitmenine versijg), ji pateikite www.eso.lt/It/eso-partneriams/elektros-partneriams/dokumentu-
pateikimas.

3.1.5. Pateikus Bendrovei Rangovo aktg ir schemg - plang, susipazinkite su prijungimo paslaugos
sutartimi  ir sumokékite jmokag. Atlikti apmokéjimg galite prisijunge Bendrovés savitarnoje
www.eso.lt/savitarna, skiltyje ,ParaiSkos”.

3.1.6. Vadovaujantis Elektros jrenginiy jrengimo bendryjy taisykliy reikalavimais Jusy pasirinktas
rangovas turés jrengti elektrine ir prijungti prie Jisy Objekto vidaus elektros tinklo, kaip nurodyta Siy

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Informacija klientams Tel. +370 660 01852 AB ,Energijos skirstymo operatorius*
*Numeris apmokestinamas pagal kliento rysio Laisveés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
operatoriaus plano jkainius. El. p. info@eso.lt

Tel. (8 5) 277 7524 Juridinio asmens kodas 304151376
Faks. (8 5) 277 7514 PVM kodas: LT100009860612

El p.: info@eso.lt Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendroveé tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibrézZtais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo salygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendroveés interneto svetainéje www.eso.lt



AB ,Energijos -
skirstymo operatorius”

eso

Prijungimo salygy 3.2. punkte. Dél elektrinés jrengimo galite kreiptis j reikiamg kvalifikacijg turinCias
jmones.

3.1.7. Jusy pasirinkta elektrinés montavimo jmoné operatoriui turi pateikti gaminancio vartotojo elektrine
jrengusio rangovo (teisés akty nustatyta tvarka atestuoto eksploatuoti ir (ar) jrengti elektros jrenginius)
deklaracija, kurioje deklaruoja elektros jrenginio instaliuotg ir leisting generuoti galig ir garantuoja, kad
rangos darbai atlikti kokybiSkai, laikantis teisés akty reikalavimy, bei elektrinés nustatymai atitinka
www.eso.lt puslapyje Pradinis>Partneriams>Elektros darby tiekéjams ir Rangovams>Sutar¢iy valdymas>
Techniniai dokumentai ir formos> Prie ESO tinklo prijungiamy AQ, A1 ir A2 tipo (0,8-249,99 kW) saulés
elektriniy nustatymai skelbiamus reikalavimus. Deklaracijg reikalinga pateikti Internetinéje svetainéje
https://www.eso.lt/web/rangovu-dokumentu-pateikimas/29. Jasy deklaracijoje nurodyta jrengta ir
leistina generuoti galia laikoma galutiné ir nekeiCiama. Po deklaracijos priéemimo siekiant
pakeisti leisting generuoti galiag, Jus turésite pateikti nauja paraiSka prisijunge Bendrovés
savitarnoje www.eso.lt/savitarna. Bendrové gavusi naujg paraiSka parengs nauja prijungimo
paslaugos sutart;.

3.1.8. Gaminanciy vartotojy j elektros tinklus pateiktos elektros energijos ir iS elektros tinkly suvartotos
elektros energijos kiekiy apskaitos tvarkymo principai:

3.1.8.1. Gaminanciam vartotojui apskaita yra vykdoma nuo elektros apskaitos prietaiso jrengimo ar
perparametrizavimo datos. Klientas privalo uZztikrinti, kad Elektriné pradéty generucti elektros energija |
operatoriaus skirstomgjj tinklg tik po to, kai bus pakeistas ar perparametrizuotas komercinés elektros
energijos apskaitos skaitiklis pagal Siy salygy 4 dalyje pateiktg informacija. Iki apskaitos prietaiso jrengimo
ar perparametravimo vykdoma tik elektros energijos vartojimo apskaita (sugeneruotas j elektros tinklus
kiekis prilyginamas ir uz jj Klientas apmoka kaip uz suvartotg elektros energijg).

3.1.8.2. Esamam elektros vartotojui tapus gaminanciu vartotoju apskaita uz trokstamg (suvartota, bet
nepatiekty j tinklus) EE yra vykdoma pagal esama tarify plang, kuris gali bati kei¢iamas tapus gaminanciu
vartotoju.

3.1.9. KvieCiame su elektros energijg Gaminancio vartotojo tipinémis sglygomis susipazinti interneto
svetainéje www.eso.lt pasirinke skiltj ,Sutartys ir kiti dokumentai“, kurios jsigalios kartu su parengtu
elektros tinkly nuosavybés riby aktu.

3.1.10. Elektriné galés pradéti generuoti elektros energijg j operatoriaus elektros skirstomajj tinklg tik po
to, kai bus pakeistas komercinés elektros energijos apskaitos skaitiklis pagal Siy salygy 4 dalyje pateiktag
informacija.

3.1.11. Elektrinés projekto sprendiniai neturi pazeisti treCiyjy Saliy interesy. Tuo atveju, jei projekto
sprendiniai turi jtakos treCiyjy asmeny interesams, elektrinés savininkas turi gauti visus bdtinus
suinteresuoty asmeny sutikimus tokiems sprendiniams jgyvendinti.

3.1.12. Informuojame, kad juridiniams (verslo) gaminantiems vartotojams (iSskyrus ne pelno siekianCius
juridinius asmenis ir centralizuotai valdomo valstybés turto valdytojg), kuriy prijungimo prie elektros tinkly
saglygos gautos po 2024-01-01, jsigaliojus Lietuvos Respublikos atsinaujinanéiy iStekliy energetikos
jstatymo (toliau - AIEI) pakeitimui, privalomai yra taikomas grynojo atsiskaitymo apskaitos bldas. Placiau
skaitykite: https://www.eso.lt/web/duk/grynasis-atsiskaitymas-202. Rekomenduojame jsivertinti po 2024-
01-01 AIEI pakeitimo galiojanCius atsiskaitymo bidy pasirinkimus.

3.2. Techniniai sprendimai Kliento elektros tinklo daliai:

3.2.1. Jrengti jrangg, kuri atskirty Kliento Objekto vidaus elektros tinkla nuo Bendrovés skirstomyjy
elektros tinkly esant avariniam rezimui Kliento arba Bendrovés elektros tinklo dalyje. Atskirtame Kliento
Objekto vidaus elektros tinkle uz elektros energijos kokybe atsako Klientas.

3.2.2. Elektrine prie Gaminancio vartotojo vidaus elektros tinklo jungti trifaze jungtimi.

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Informacija klientams Tel. +370 660 01852 AB ,Energijos skirstymo operatorius*
*Numeris apmokestinamas pagal kliento rysio Laisveés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
operatoriaus plano jkainius. El. p. info@eso.lt

Tel. (8 5) 277 7524 Juridinio asmens kodas 304151376
Faks. (8 5) 277 7514 PVM kodas: LT100009860612

El p.: info@eso.lt Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendroveé tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibrézZtais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo salygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendroveés interneto svetainéje www.eso.lt



AB , Energijos -
skirstymo operatorius”

eso

3.2.3. Elektrinés keitiklyje jvesti Q(U) autonominj jtampos valdymo algoritmg padedant;j iSlaikyti tinklo
parametrus, kurie pateikti www.eso.lt rangovo deklaracijos pavyzdinése formose.

3.2.4. Gaminancio vartotojo elektrinéje generuojamos elektros energijos kokybés rodikliai turi tenkinti
standarty reikalavimus.

3.2.5. Sumontavus ne didesnés kaip 10 kW jrengtosios galios elektrine, keitiklyje nustatykite atsijungimo
nuo operatoriaus skirstomojo tinklo daznj 50,35 Hz tinklo dazniui.

3.2.6. Prie operatoriaus elektros tinklo prijungiama elektriné turi atitikti Europos komisijos 2016 m.
balandzio 14 d. reglamento (ES) 2016/631 (patvirtintas Valstybinés energetikos reguliavimo tarybos 2023
m. geguzes 26 d. Nr. O3E-684) bei kity galiojanciy teisés akty reikalavimus.

3.2.7. Objektams, kuriy leistina generuoti galia j tinklg didesné, kaip 3,6 kW bdtina numatyti visy objekte
esanciy elektros gamybos jrenginiy prijungimg prie operatoriaus elektros tinklo trifaze jungtimi. Trifaziai
elektros gamybos jrenginiai prie operatoriaus tinklo prijungiami naudojant tik trifazius elektros energijos
jtampos keitiklius (trijy vienfaziy keitikliy kombinacija nepriimtina).

3.2.8. Kliento elektros tinkle jrengti techniniy priemoniy visumg (keitiklio nustatymai ar kitos techninés
priemonés) ribojancig Kliento elektrinés generuojamg | operatoriaus elektros tinklus galig tiek, kad ji
nevirSyty Klientui suteiktos leistinos generuoti galios dydzio 10 kW.

4. AB ,,Energijos skirstymo operatorius“ veiksmai jgyvendinant Objekto prijungima:
4.1. Bendroji dalis:

4.1.1. Esamg(-us) EAP pakeisti j iSmanujj(-ius) abiejy kryp€iy EAP. Esant iSmaniam EAP perparametruoti
EAP parametrus.

5. Kita informacija

5.1. Elektros energijos prijungimo procesa galite stebéti AB , Energijos skirstymo operatorius® savitarnos
svetainéje, kurig rasite www.eso.lt <http://www.manoelektra.It>, skiltyje.

Daugiau aktualios informacijos dél elektros jrenginiy prijungimo tolimesniy zingsniy bei kity AB ,Energijos
skirstymo operatorius® teikiamy paslaugy galite rasti www.eso.It <http://www.eso.It> arba kilus
papildomiems klausimams Jums gali padéti Jisy asmeninis vadybininkas, kurio kontaktus rasite
prisijunge prie savo paskyros savitarnos svetainéje, kurig rasite www.eso.lt <http://www.manogile.|t>.
Skambucdiai apmokestinami pagal JUsy pasirinkto rySio operatoriaus taikoma tarifg ar mokéjimo plana.

Klienty aptarnavimas Imonés rekvizitai

Informacija klientams Tel. +370 660 01852 AB ,Energijos skirstymo operatorius*
*Numeris apmokestinamas pagal kliento rysio Laisveés pr. 10, LT-04215 Vilnius, Lietuva
operatoriaus plano jkainius. El. p. info@eso.lt

Tel. (8 5) 277 7524 Juridinio asmens kodas 304151376
Faks. (8 5) 2777514 PVM kodas: LT100009860612

El p.: info@eso.lt Registro tvarkytojas V| Registry centras

E. pristatymas 304151376

Bendroveé tvarko Jisy asmens duomenis tik teisés aktuose apibrézZtais teisétais pagrindais. detalesné informacija apie Jisy asmens
duomeny tvarkymo salygas ir susijusias teises vieSai skelbiama Bendroveés interneto svetainéje www.eso.lt
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25-01-2025
15-11-2024

Original Case

Daugiabutis gyvenamasis namas Vytenio g. 2, Vilnius

The following primary risks and their relevant tolerable risks have been taken into consideration as part of this risk
management calculation

R1 3,3391E-06 Risk of loss of human life in the structure.

The tolerable risk of 1E-05 is not exceeded based on the application of the
protection measures listed below.

Protection system design parameters

Structural LPS

Imax

Problmax

Imin

Requirement for a structural lightning protection system (LPS) and where
necessary the chosen Lightning protection level (LPL)

Lightning protection level (LPL) IV
Maximum peak current
100 kKA

Probability that lightning current parameters are smaller than the maximum value
defined above

97 %
Minimum peak current

16 kA

StrikeRisk v6.0.0 Run identification 25-01-2025 - 8:00:05 Page 2 of 7
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Problmin Probability that lightning current parameters are greater than the minimum value
defined above

84 %
r Radius of rolling sphere
60 m
Ispp Maximum peak current of SPDs for each of the 1 lines considered (based on the

simple current division concept).

NOTE: The worst case surge that could be expected on a two-wire telephone or data line is 2.5kA
(10/350 ps) per line (Category D test to IEC/EN 61643-21) to earth or 5 kA (10/350 ps) per pair.

50 kA

Line 1

1

Service entrance SPD Requirement to protect Line 1 at its entrance to the structure with an equipotential
bonding SPD (rated to ISPD above) in accordance with BS EN 62305-2:2012
(Edition 2)
NOTE: Where SPDs are required but an LPS is not (ISPD = 0), protect overhead lines with Type 1
SPDs (mains 12.5kA 10/350us, data/telecom 2.5kA 10/350ps), protect underground lines with
overvoltage or Type 2 SPDs (tested with an 8/20 ys waveform)
Lightning protection level (LPL) IV

Coordinated SPD set Requirement to protect all internal systems connected to Line 1 with a coordinated
set of SPDs in accordance with BS EN 62305-2:2012 (Edition 2)
None

Zone 1

1

Fire protection system None or risk of explosion

Environmental factors

Ne 21 Lightning ground flash density (Flashes/km?/year)

Co 0,5 Location factor

Ce 0,1 Environmental factor

Primary structure
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Daugiabucio gyvenamojo namo Vytenio g. 2, Vilnius atnaujinimo (modernizavimo) E
projektas

Structure ID: 1 - Primary Structure

Lo 60 m Length of structure (metres)
Wo 12m Width of structure (metres)
Ho 15,6 m Height of structure (metres)

Line factors

Line1 -1

Kss 1 Factor relevant to the characteristics of internal wiring

Pes 0,05 Probability of failure of internal systems or a service when
SPDs are provided for equipotential bonding (in accordance
with BS EN 62305-3)

Pspp 0,05 Probability of failure of internal systems or a service when
coordinated SPDs are provided

Uw 2,5kV Rated impulse withstand voltage of a system (kV)

Cuwo 1 Factor depending on shielding, grounding and isolation
conditions of the line for flashes to a line

Cu 1 Factor depending on shielding, grounding and isolation
conditions of the line for flashes near a line

Type 1

Connected structure:

L. (Section 1) 115 m Length of line section (metres)

L+ (Section 1) Om Height of line section (metres)

Cr (Section 1) 1 Factor taking into account the presence of an HV/LV
transformer on a line section

Ci (Section 1) 0,5 Factor relating to the routing of a line section

Zone factors

Zone 1 -1

Zone Location Inside the structure LPZ 1...n

I 1E00 Factor reducing the loss due to provisions against fire in zone

r 1E-03 Factor reducing the loss due to the risk of fire in zone

n 1E-02 Factor reducing the loss due to the type of floor/surface in
zone

hz1 1E00 Factor increasing the loss of human life due to presence of
special hazard in zone

L1 1E-02 Loss due to injury due to touch and step voltages in zone

LF1 1E00 Loss to structure due to physical damage in zone

Lo1 OEO0O Loss to structure due to failure of internal systems in zone
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Daugiabucio gyvenamojo namo Vytenio g. 2, Vilnius atnaujinimo (modernizavimo) E

projektas

Assessment of Ax - Collection areas

Primary Structure
Ab

Am

AL

Al

Line 1 - 1 (Section 1)
AL

Al

14 340,04 m?
857 398,16 m?
4 600,00 m?
460 000,00 m?

4 600,00 m?
460 000,00 m?

Collection area of structure (square metres)
Collection area of surrounding ground (square metres)
Collection area of flashes striking line (square metres)

Collection area of flashes near line (square metres)

Collection area of flashes striking line (square metres)

Collection area of flashes near line (square metres)

Assessment of Nx - Annual number of dangerous events

Primary Structure
Nb

N

Line 1 - 1 (Section 1)
N.

N

Line1 -1

NL

N

1,5057E-02
1,8005E00

4,83E-04
4,83E-02

4,83E-04
4,83E-02

Average number of flashes to main structure

Average number of flashes to surrounding ground

Average number of flashes to line

Average number of flashes near line

Average number of flashes to line

Average number of flashes near line

Assessment of Px - Probability of damage for a structure

Ps
Pc

Ks1
Zone 1 -1
Pra
Pa

Ks2
Pwm

Zone1-1(1)
Pus

Pwm

Pu
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2E-01

1E00

1E00

1E00

2E-01

1E00

1,6E-01

1,6E-01

1,6E-01

5E-02

Probability that a flash to a structure will cause physical
damages

Probability that a lightning flash near to the structure will cause
failure of internal systems

Factor relating to screening effectiveness of the structure

Probability that lightning will cause injuries to living beings
Probability that lightning will cause injuries to living beings
present in zone

Factor relating to screening effectiveness of shields internal to
the structure

Probability that a lightning flash near to the structure will cause
failure of internal systems

Probability of failure of internal systems (with protection
measures) associated with line

Probability that a lightning flash near to the structure will cause
failure of internal systems

Probability that injuries of living beings will be caused by a
flash to line
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Line1 -1

Pc 1E00 Probability that a lightning flash near to the structure will cause
failure of internal systems

Kss 1E00 Factor relevant to the characteristics of internal wiring

Ksa 4E-01 Factor relating to the impulse withstand voltage of a system
associated with line

Po 1E00 Probability of failure of internal systems (flashes to a
connected service) associated with line

Pu 3E-01 Probability of failure of internal systems (flashes near a
connected service) associated with line

Pv 5E-02 Probability that physical damage will be caused by a flash to
line

Pw 1E00 Probability that failure of internal systems will be caused by a
flash to line

Pz 3E-01 Probability that failure to internal systems will be caused by a

flash near to line
Assessment of Lx - Amount of loss for a structure

Zone 1 -1

Las 1E-04 Loss related to injury to living beings in zone

Ls1 1E-03 Loss in a structure related to physical damage (flashes to
structure) in zone

Lea OEOO0 Loss related to failure of internal systems (flashes to structure)
in zone

Lm1 OEOO0 Loss related to failure of internal systems (flashes near
structure) in zone

Lun 1E-04 Loss related to injury of living beings (flashes to service) in
zone

Lv1 1E-03 Loss in a structure due to physical damage (flashes to service)
in zone

Lw1 OEO0O Loss related to failure of internal systems (flashes to service)
in zone

Lz OEOO0 Loss related to failure of internal systems (flashes near a

service) in zone
Assessment of Rx - Risk components

Zone 1 -1

Ra1 3,0114E-07 Risk component of risk R1 due to injury to living beings (D1)
caused by flashes to a structure (S1) in zone

Rs1 3,0114E-06 Risk component of risk R1 due to physical damage to a
structure (D2) caused by flashes to a structure (S1) in zone

Rer OEOO0 Risk component of risk R1 due to failure of internal systems
(D3) caused by flashes to a structure (S1) in zone

Rw1 OEOO Risk component of risk R1 due to failure of internal systems

(D3) caused by flashes near a structure (S2) in zone
Zone 1 -1 (Line1-1)

Rur 2,415E-09 Risk component of risk R1 due to injury to living being (D1)
caused by flashes to a connected service (S3) associated with
line
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Rv1 2,415E-08 Risk component of risk R1 due to physical damage to
structure (D2) caused by flashes to a connected service (S3)
associated with line

Rw1 OEOO Risk component of risk R1 due to failure of internal systems
(D3) caused by flashes to a connected service (S3) associated
with line

Rz1 OEOO0 Risk component of risk R1 due to failure of internal systems
(D3) caused by flashes near a service (S4) associated with
line

Primary risk totals
RiT 3,3391E-06 Risk of loss of human life in the structure.
Primary risk totals with respect to source of damage

Rip 3,3125E-06 Risk of loss of human life in the structure due to flashes to the
structure (S1)
R 2,6565E-08 Risk of loss of human life in the structure due to flashes

influencing, but not striking the structure (S2, S3, & S4)
Primary risk totals with respect to type of damage

Ris 3,0356E-07 Risk of loss of human life in the structure due to injury to living
beings (D1)

RiF 3,0356E-06 Risk of loss of human life in the structure due to physical
damage (D2)

Rio OEOO Risk of loss of human life in the structure due to failure of

internal systems (D3)
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KVALIFIKACIJOS
ATESTATAS

Nr.

(R4

Ak.

Suteikta teis¢ eiti ypatingojo statinio projekto dalies vadovo ir ypatingojo statinio
projekto dalies vykdymo prieziiiros vadovo pareigas.

Statiniai: gyvenamieji ir negyvenamieji pastatai, susisieckimo komunikacijos,
hidrotechnikos statiniai, kiti inZineriniai statiniai, taip pat minéti statiniai, esantys
kulttiros paveldo objekto teritorijoje, jo apsaugos zonoje, kultiiros paveldo vietoveje.
Projekto dalys: elektrotechnikos (iki 10 kV jtampos), procesy valdymo ir automatizacijos.

Atestavimo padalinio vadové

ISduotas 2024 m. birzelio 21 d.
Pirmga kartg iSduotas 2006 m. geguzés 26 d.

Kvalifikacijos atestaty registras skelbiamas https://www.ssva.lt/registrai



